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- DEMANDEUR -

Raison sociale EARTHMINDED FRANCE (ex PACK2PACK)

Adresse du site Parc des industries Artois Flandres — 270 avenue de Berlin

BP 50526 BILLY-BERCLAU- 62092 HAISNES Cedex
Télephone 03217497 1
Activité Lavage et valorisation d’emballages plastiques ayant contenu des
liquides - Transit de fats métalliques usages

Effectif . 42 personnes hors intérimaires

Contact dans I'entreprise : M.DEPERSIN - Directeur
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1.- OBJET DE LA DEMANDE -

La demande concerne I'établissement industriel implanté sur la commune de Billy-Berclau, exploité par la
scciété EARTHMINDED FRANCE et spécialisé dans la valorisation d'emballages plastiques et de transits de
fats métalliques. Il s'agit d'une extension.
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Par transmission citée en référence, Monsieur le Préfet du Pas-de-Calais nous communigue pour instruction le

dossier de retour d'enquéte accompagneé des avis formulgés sur ce dossier par les différents services
administratifs consultés.

1.1. - Caractéristiques

La société EARTHMINDED FRANCGE fonctionne sous couvert d’un arrété préfectoral d'autorisation daté du 21
sévrier 1997 modifie par les arrétés préfectoraux des 2 mars 2004 et 24 juillet 2008.

La société est autorisée & exploiter un site de valorisation d'emballages plastiques et de transit de fits
métalliques.

Le site fonctionne du lundi au vendredi de 5h30 a 20h30.

1.2. - Classement

L'établissement sera soumis & autorisation pour les rubriques suivantes de la nomenclature :

2718 : Installation de transit, regroupement ou tri de déchets dangereux ou de déchets contenant les substances
dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées a larticle R. 511-10 du code de l'environnement, a
l'exclusion des installations visées aux rubrigues 1313, 2710, 2711, 2712, 2717 et 2719.

2795 - Installation de lavage de fats, conteneurs et citernes de transport de matiéres alimentaires, de matieres
dangereuses au sens de la rubrique 1000 de la nomenclature des installations classées ou de dechets
dangereux.

2790 - Installation de traitement de déchets dangereux ou de déchets contenant des substances dangereuses
ou préparations dangereuses mentionnées a l'article R.511-10 du code de l'environnement, a l'exclusion des
installations visées aux rubrigues 1313, 2720, 2760, 2770.

- 2791 - Installation de traitement de déchets non dangereux a rexclusion des installations visées aux rubriques
2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et 2782.

- 3510 : Elimination ou valorisation des déchets dangereux, avec une capacité de plus de 10 tonnes par jour
supposant le recours & une activite de traitement physico-chimigue.

2. - PRESENTATION DE L'ETABLISSEMENT

2.1. - Présentation du demandeur

L. I A e —

Les principales activités de la société EARTHMINDED FRANCE sont:

- la réception des emballages ayant contenu des produits chimigues,

- 'admission/refus des produits souillés,

- le tri et le choix de la filiére de traitement : soit lavage (pour réemploi des matiéres plastiques), soit valorisation
matiére (broyage pour obtention de copeaux plastiques), soit valorisation en centre agréé.

Outre les emballages plastiques, la société regoit également des fits métalliques qui transitent sur le site de Billy-
Berclau pour ensuite étre envoyés dans des filieres spécialisées.

La société EARTHMINDED FRANCE souhaite :

- augmenter les capacités de traitement de l'usine notamment en prenant en charge les emballages auparavant
traités sur un des sites du groupe en Belgique (passage d'un traitement de 300 containers et 1 000 jerricans par
jour (activité actuelle) a un traitemnent de 1 000 containers et 3 000 jerricans par jour {activite projetée}),

- augmenter la nature et la typologie des déchets admis sur le site (solvants chlorés, peroxydes organigues,
pesticides, substances comburantes et foxiques).

Le site comptera & terme 42 personnes (hors intérimaires}.

2.2. - Site d'implantation

Le site est implanté au 270 avenue de Berlin dans la Zone d'Activités Artois Flandres sur le territoire de la
commune de Billy-Berclau, sur un terrain d'une superficie de 3,84 ha (les activités de I'établissement
EARTHMINDED FRANCE sont conformes aux exigences du PLU).

Le site de la société EARTHMINDED FRANCE est concerné par des servitudes:

- servitudes relatives aux canalisations de transport de produits chimiques (15),

- servitudes relatives a la conservation des eaux (AS1),
- servitudes relatives aux télécommunications (PT1).
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Les activités de la société EARTHMINDED FRANCE respectent les exigences associées aux servitudes d'utilité
publique et sont sans interaction avec ces servitudes.

L'entourage immédiat du site est composeé de :

- en bordure Nord : le canal d'Aire de La Bassée puis les communes de Salomé et Hantay,

- en bordure Sud : des champs appartenant 8 EARTHMINDED FRANGCE et exploités par un agriculteur voisin
puis la société Minot de valorisation de chiffons,

- en bordure Est : des terres agricoles,

- en bordure Ouest et Sud-Ouest : la société Frangaise de Mecanigue.

Les habitations les plus proches sont situées a 300 meétres au Nord/Nord-Est du site (habitations présentes au
dela du canal d'Aire situées sur les communes de Salomé et Hantay).

Il'y a plusieurs établissements recevant du public situés & moins de 2 km du site : le pius proche étant une école
materneile située & 750 m de la société EARTHMINDED FRANCE.

Aucune installation n'est classée monument historique dans un périmétre de 2 km autour du site.

Le site n'est pas situé sur une Zone Naturelle d'Intérét Ecologique, Faunistique ou Floristique, une Zico ou un site
Natura 2000.

Infrastructures :

Les principales voies routiéres existantes aux abords du site sont

- la départementale RD941 et la nationale N47 (situées a I'Ouest du site),

- le boulevard du Nord et de I'Est , qui desservent la zone d'activités Artois Flandres (le boulevard de I'Est longe

le site & 'Ouest),
- l'avenue de Berlin qui dessert la société EARTHMINDED FRANCE au Nord du site.

3. - PRESENTATION DU DOSSIER DU DEMANDEUR

3.1 Synthése de I'étude d'impact présentée par le demandeur

3.1.1 - Eau
L'alimentation en eau potable se fait par le réseau public.

La consommation annuelle sera d'environ 4350 m? (besoins domestiques (550 m®fan), besoins eaux de process
(2300 m*/an) et besoins appoint chaudiére et circuit de refroidissement (1500 m>*an)).

Le réseau de collecte des eaux usées/eaux pluviales est de type séparatif.

Les eaux sanitaires sont évacuées vers la station d'épuration de la zone industriglle (station de traitement de
Douvrin).

Les eaux pluviales de toiture sont rejetées vers le bassin de rétention de la ZA Artois-Flandres avant rejet dans le
canal d'Aire.

Les eaux pluviales de voiries sont traitées par un débourbeur-déshuileur avant d'étre collectées dans les 2
bassins tampon du site. Ces eaux sont ensuite traitées par un faveur humide (garnissage charbon actif) avant
envoi au bassin de rétention de la ZA Artois-Flandres puis au canal d'Aire. Les eaux en sortie du laveur sont
contrélées avant rejet au bassin de la zone.

Le site ne génére pas de rejets de type eaux de process. Les eaux industrielles usées sont traitées par un
€vaporateur puis par une unité de charbon actif et sont réutilisées pour e lavage et le ringage des containers. Les
eaux de process non valorisables sont éliminées en tant gue déchets.

3.1.2 - Air

Les émissions atmosphériques liées & I'exploitation des installations du site sont les suivantes

- des rejets canalisés issus du fonctionnement des alimentations de combustion (3 chaudiéres alimentées au gaz
naturel),

- des rejets diffus liés au trafic,
- des rejets des ateliers de lavage et les laveurs de gaz associés.
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Les mesures prises au niveau des installations pour limiter les émissions atmosphériques seront : vitesse de
circulation des véhicules sur site limitée a 10 km/h, voies de circulation stabilisées, optimisation des flux de
camions, broyeur installé en milieu confing, rejets des ateliers de lavage collectes par les laveurs gaz,...
3.1.3 - Bruit

Les sources d'émissions sonores au niveau du site sont/seront constituées principalement par

* e trafic des camions,

* les activités de manutention,

* le fonctionnement des ateliers de lavage et du broyeur.

Une campagne de mesures acoustiques a &té réalisée en limite d'exploitation et au voisinage habité du site fin
2010. Les niveaux sonores et les niveaux d'emergence sont conformes aux seuils réglementaires de larrété

ministériel du 23 janvier 1987.

Les mesures suivantes seront prises . capotage des equipements bruyants, optimisation des flux et transferts de
matiéres, limitation de la vitesse sur site & 10 km/h, arrét des moteurs pour les poids lourds en attente sur site.

3.1.4 - Déchets

Les principaux déchets génerés par les activités de EARTHMINDED FRANCE sont des boues engendrées par le
fond des emballages et retrouvées a la sortie de l'évaporateur {autres déchets : DIB, papiers,...).

La gestion des déchets sur site est établie en respect des réglementations actuelles : les filieres de traitement et
d'élimination sont agréees.

3.1.5 - Transports

L'établissement est desservi uniquement par voie routiére.

L'accés au site s'effectue principalement par |a RN47, la RN41 et les départementales RD145 et RD163.

Le trafic engendré par les futures activites de la société EARTHMINDED FRANCE s'élévera & environ 35 poids-
jourds par jour (contre 25 dans la situation actuelle) et & 40 véhicules légers par jour (contre 33 dans la situation
actuelle). Ce trafic représentera 1% du trafic de la route départementale D943 (ou route nationale N43).

Les horaires de livraison/expédition auront lieu du lundi au vendredi de 7hG0 a 18h.

3.1.6 - Impact sanitaire

Quel que soit le milieu de transfert (eau, air, bruit, déchets) et les voies de transfert considérées (ingestion,

inhalation, audition, contact cutané), la caractérisation du risque sanitaire montre que ies activites de la sociéte
EARTHMINDED FRANCE sont sans impact sur la santé des populations riveraines.

3.1.7 - Faune, flore, paysage

Le site n'est pas impianté a l'intérieur d'une zone naturelle protégée : la ZNIEFF la plus proche se situe & 1,7 km
du site.

Une zone Natura 2000 est recensee a 12 km de |'établissement.

Il est démontré que les activités du site ne constitueront pas une menace pour les zones d'intérét écologique
situées dans le secteur d'étude de I'établissement.

3.2 - Synthése de Irétude de dangers et porter a conhaissance des zones d'effets

Analyse des risques :

Aucun événement d'origine externe naturelle (foudre, séisme, inondation) et non naturelle (accident routier,
activités voisines,...) n'est susceptibie de mener a un scénario d'accident majeur sur le site.

'accidentologie et I'analyse préliminaire des risques (liés aux produits, aux installations, & Yactivité, & la

maintenance, ...) montrent que les risques prépondérants sont lincendie et I'explosion avec leurs conséquences.
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Le projet d'extension ne vient pas modifier ni la nature ni la caractérisation des potentiels de dangers déja
présentées dans la demande initiale. Le risque principal est celui de lincendie lié au stockage d'emballages
plastiques.

Une modélisation a donc été réalisée pour plusieurs scenarii -

- incendie de la zone de stockage des GRV (container de grande capacité) situés au Nord du site,
- incendie de la zone de stockage des GRV situés a 'ouest du site,

- incendie des palettes de bois,

- incendie des emballages neufs,

I apparait au terme de ces modélisations que les flux thermiques de 3,5 et 8 kW/m? sont contenus dans les
limites de propriété du site sauf pour les 2 cas suivants : incendie de la zone de stockage des GRV située au
Nord du site et incendie de la zone de stockage des GRYV située a I'ouest du site.

Cas de l'incendie de la zone de stockage des GRV au nord du site :

Le flux de 3 kW/m’ sort légérement des limites de propriété cote ouest du site. Le flux atteint le bassin de
tamponnement de la zone Artois Flandres.

Cas de l'incendie de Ia zone de stockage des GRV au nord du site :

Les flux de 3,5 et 8 kW/m® sortent des limites de propriéte coté ouest du site. lis atteignent le bassin de
tamponnement de la zone Artois Flandres.

Dans les 2 cas, ces fiux n'atteignent ni immeuble de grande hauteur, ni établissement recevant du public, ni voie
ferrée ouverte au trafic de voyageurs, ni voie d'eau, ni de voie routiére & grande circulation.

Par courrier du 7 juin 2012, le Président du SIZIAF prend note du débordement des zones a effets thermiques
sur les terrains appartenant au SIZIAF et en accepte le risque dans la mesure ol ces terrains ne sont pas
accessibles au public.

Porter a connaissance des zones d'effets

Le lieu envisagé pour I'extension de I'entrepdt respecte les dispositions de l'article 4 — 1° alinéa de l'arrété
ministériel du 05 ao(t 2002 relatif & la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis a autorisation
sous fa rubrique 1510 qui précise :

« La délivrance de l'autorisation d’exploiter est subordonnée a I'tloignement des parois extérieures de l'entrepét
par rapport :

" aux constructions a usage d'habitation, aux immeubles habités ou
occupes par des tiers et aux zones destinées a I'habitation, a
I'exclusion des instaliations connexes a I'entrepdt, et aux voies de
circulation autres que celles nécessaires a la desserte ou 3
Iexploitation de I'entrepét, d’'une distance Z1 correspondant aux effets
letaux en cas d'incendie,

* aux immeubles de grande hauteur, aux &tablissements recevant du
public, aux voies ferrées ouvertes au trafic de voyageurs, aux voies
d'eau ou basins exceptés les bassins de rétention d’eaux pluviales et
de réserve d'eau incendie, et aux voies routiéres a grande circulation
autres que celles nécessaires a la desserte ou a Fexploitation de
I'entrepdt, d'une distance Z2 correspondant aux effets significatifs en
cas d'incendie. »

Le tableau joint en annexe [l au présent rapport précise les distances des zones d'effets associées aux
phénomenes dangereux examinés dans le cadre de 'étude des dangers de 'établissement.

En annexe Il au présent rapport figure un plan reprenant les zones deffets associées aux phénoménes
dangereux examinés dans le cadre de I'étude des dangers de I'établissement.

Moyens de prévention et de protection :

Compte-tenu de l'accidentologie sur des installations du méme type que EARTHMINDED FRANCE, les
dispositions suivantes seront prises sur le site afin de prévenir les risques et de limiter les consequences des
eventuels accidents :
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- bureaux avec systéme de détection incendie et report d'alarme,
dispositif de protection contre la foudre,
- présence de rétentions suffisamment dimensionnées au niveau des stockages de produits liquides,
- moyens de détection, dispositifs d'alerte et organisation permettant la transmission de linformation aux secours,
- présence de moyens d'extinction suffisants,
- audits réguliers, controles,
- sensibilisation du personnel, élaboration d'un plan d'opération interne,
- hauteur limitée pour le stockage des GRV,
- mise en place d'un mur coupe-feu RE! 120 de hauteur 6 m, de longueur 112,5 m ie long du stockage Nord de
GRV,
- sol des aires de stockage étanche et incombustible,
- distances d'éloignement respectives des aires de stockage GRV aux limites de propriétés et aux ateliers voisins
- B et 10 m au minimum,
- mesures organisationnelles,

Les moyens de lutte contre Iincendie sant constitues :

- de 4 bornes incendie réparties sur le site: debit de 240 m¥h,

-de 7 RIA,

- d'un parc d'extincteurs mobiles (environ 61) appropriés aux risques, homologués et répartis sur le site, ces
extincteurs sont bien visibles et toujours facilement accessibles.

3.3 - Notice d'hygiéne et de sécurité du personnel

Le site de Billy-Berclau emploie au total 42 personnes (cadres, administratifs, opérateurs, manutentionnaires).
L'usine fonctionne 240 jours par an.

Les horaires de travail sont différents selon 'affectation du personnel |

- production (travail posté) : du lundi au vendredi de 5h30 & 20h30.
- administratif: du lundi au jeudi : 8h30-12h00 et 13h15-17h15 et le vendredi : 8h30-12h00 et 13h15-16h15.

Le personnel de EARTHMINDED FRANCE suit les formations suivantes : sauveteurs-secouristes du travail,
habilitation risques chimigues, CACES : conduite chariots élévateurs, lutte contre lincendie avec manceuvre des
moyens de secours, sensibilisation a la sécurité routiére.

Le personnel dispose de douches, lavabos, vestiaires, sanitaires et aires de repos.
Le personnel est suivi régulierement par les services de la Médecine du Travail.

Le site dispose d'équipements de protection individuelle suivants : vétements de travail, chaussures de sécurité,
casques, gants, lunettes, gilet de sécurite,...

3.4 - Conditions_de remise en état proposées

Conformément aux prescriptions des articles R.512-39-1 4 R512-39-6 du Code de 'Environnement, la Sociéte
EARTHMINDED FRANCE informera la préfecture au minimum 3 mois avant la cessation d'activités et réalisera
le mémoire de cessation d'activités prévu réglementairement. Ce mémoire abordera notamment

- les conditions d'évacuation et d'¢élimination des déchets dans les filieres conformes au plan départemental
d'élimination des déchets,

- des sondages de sol permettant d'évaluer limpact des activités sur la qualité des sols,

- des releves piézométriques en amont et en aval de la zone d'étude, permettant d'évaluer limpact des activités
sur la qualité des eaux de nappe,

- les conditions d'évacuation des batiments et des ateliers, aprés élimination compléte des équipements,

- linsertion du site dans son environnement.

La société EARTHMINDED FRANCE placera le site dans un état tel quil ne puisse porter atteinte a
I'environnement humain et naturei, et qu'il soit compatible avec le futur usage industriel du site.
3.5 - Garanties financiéres

et A R Y — ———

Le site EARTHMINDED FRANCE est soumis a {'obligation de constitution de garanties financiéres (arrété du 31
mai 2012).

Le montant des garanties financieres (138 293 euros) a été fixé par arrété complémentaire du 18 juin 2014.
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L'exploitant a attesté de la constitution de garanties financiéres auprés du Préfet du Pas-de-Calajs
(cautionnement de la somme de 140 000 euros par la banque ING BELGIUM SA/NV le 7 juillet 2014).

4. - CONSULTATION ET ENQUETE PUBLIQUE

La demande, objet du présent rapport, a fait I'objet d'un avis de I'Inspection des installations classées en date du
23 avril 2012, proposant sa mise en enquéte publique et la consultation administrative.

4.1. - Enquéte publique
Arrété préfectoral d'ouverture de I'enquéte publique : 8 aoqt 2012
Durée : 1 mois, du 10 septembre 2012 au 10 octobre 2012 inclus
Communes concernées : DOUVRIN, WINGLES, LA BASSEE, SALOME, HANTAY, MARQUILLIES et BAUVIN.

Résultat : Le registre d'enquéte comporte de nombreuses observations (31 observations) du pubiic qui
expriment une opposition au projet.

Monsieur le Maire de La Bassée est venu remettre le résultat d'une consultation populaire organisée sur le théme
« Etes-vous pour ou contre 'augmentation des capacités de traitement de l'entreprise ? » Sur 293 votants, 271
e sont prononcés contre, 21 pour (1 abstention).

La commune de Hantay a déposé un registre non officiel de 46 observations.

La SNAP (Salomé Non Aux Pollutions) a remis au commissaire-enquéteur 53 lettres de refus du projet.

Les observations font état d'interrogations quant a la qualité de F'environnement (eaux souterraines, champ
captant, rejets atmosphériques, déchets, bruit, incendie,...) du fait de I'activité de la société EARTHMINDED
FRANCE.

Celles-ci ont donné lieu & un mémoire en réponse du pétitionnaire en date du 31 octobre 2012.

Le pétitionnaire a répondu point par point, de maniére structurée et satisfaisante, & toutes les observations
consignées sur le registre d'enguéte. L'avis de I'hydrogéologue agréé (voir paragraphe 4.4.2) permet de iever
bien des interrogations.

Le commissaire-enquéteur a regretté que la participation du publiic lors des séances de I'enquéte publique ne se
soit faite, en majorité, que par l'intermédiaire de représentants d'associations. Il indigue gue le « grand public »
ne s'est exprimé que par des lettres « standard » exprimant un avis négatif sans propositions constructives,
n'étant pas venu consulter le dossier.

Avis du Commissaire-Enquéteur : avis favorable (24 novembre 2012)

Le commissaire-enquéteur considére qu'au regard de tous les éléments (dossiers — contributions — entretiens), le
projet pourra se réaliser dans des conditions favorables et sécurisées ; le développement de l'activité d'
EARTHMINDED FRANCE qui veut augmenter ses capacités de traitement se fera dans un environnement
propice et protégé (le SIZIAF étant partenaire du programme européen GreenFit). L'avis est assorti d'une réserve

(la construction d'un mur coupe feu et anti-bruit) ainsi que de 3 recommandations (sécurisation de I'entrée du site
— mise en place d'une télésurveillance ~ réalisation d'exercices incendie pour le personnel).

4.2. - Avis des Conseils Municipaux
Commune de BILLY-BERCLAU : avis favorable sur le projet (21 septembre 2012).
Commune de DOUVRIN: avis favorable sur le projet (25 octobre 2012).
Commune de WINGLES : pas d'avis regu.
Commune de LA BASSEE : avis défavorable sur le projet (24 septembre 2012).
Commune de SALOME : avis favorable sur le projet (3 octobre 2012).
Commune de HANTAY : avis défavorable sur le projet (19 octobre 2012).

Commune de MARQUILLIES : pas d'avis regu.
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Cormmune de BAUVIN : avis favorable sur le projet (2 octobre 2012).

4.3. - Avis de la Communauté d'agglomération de I'Artois (23 octobre 2012}

Avis favorable.

4.4. - Avis des Services_administratifs

4.4.1. - Avis de l'autorité environnementale
16 mai 2012 : Les études réalisées ainsi que la prise en compte de I'environnement sont jugées suffisantes.

442, - Avis de I'Agence Régionale de Santé

27 ao(t 2012 : L'ARS émet un avis défavorable avec les réserves suivantes

I. Réserves a reprendre dans le projet d’arrété préfectoral présenté lors du CODERST

1. Veérification de I'étanchéité des bassins de stockage des eaux pluviales.
2 Révision des valeurs limites de rejets dans le canal en cohérence avec les dispositions du SDAGE.
3. Prescriptions dans l'arrété des valeurs (débit, vitesse, flux) utilisées dans 'ERS (étude des risques sanitaires).

Il. Réserves sur le dossier devant faire [objet d'un complément & transmettre & mes services avant passage au
CODERST

1. réponses aux observations concernant 'évaluation des risques sanitaires et mise a jour de I'étude de limpact
prévisionnel en fonction de ces observations.

2. consultation d'un hydrogéologue agree.

3_vérification de la capacité de stockage des déchets et des camions sur site en fonction des flux attendus.
4. information sur la mise en rétention de la cuve de fioul.

5. proposition d'une surveillance plus large des composés émis dans le canal d'Aire.

6. information sur la présence de protection anti-retour sur le réseau d'eau potable.

Un complément de dossier en date du 3 décembre 2012 a été fourni par F'exploitant a 'ARS afin de répondre a
ces observations. Il y était indiqué que la consultation d'un hydrogéologue agréé en matiere d’hygiéne publique
était en cours.

27 décembre 2012 : avis défavorable confirmé de 'ARS en l'absence notamment de Pavis de |'nydrogéologue
agréeé.

|. Réserves a reprendre dans le projet d'arrété préfectoral présenté lors du CODERST

1 vérification de I'étanchéité des bassins de stockage des eaux pluviales.

2 révision des valeurs limites de rejets dans le canal en cohérence avec ies dispositions du SDAGE.
3. prescriptions dans l'arréte des valeurs (débit, vitesse, flux) utilisées dans 'ERS.

4 réalisation des screening des COV émis au niveau des rejets atmosphériques des laveurs de gaz afin de
vérifier 'absence d'émissions de composés toxiques issus des contenus des emballages, dont les périodes des
prélévements seraient adaptées en fonction des activités étudiees.
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S. vérification spécifique des concentrations et flux utilisés comme hypothése dans I'ERS via la réalisation de
mesures a f'émission (benzéne, méthanol, toluéne pour les laveurs de gaz).

ll. Réserves sur le dossier devant faire ['objet d'un complément & transmettre 8 mes services avant passage au
CODERST

1. reponses aux observations concernant I'évaluation des risques sanitaires et mise a jour de I'étude de l'impact
previsionnel en fonction de ces observations (ex flux & I'émission des chaudiéres, données météo de la
modélisation, absence d'étude du rejet des lavages de fats).

2. transmission de |'avis de I'hydrogéologue agrée.

Par courrier du 19 mai 2014, la société EARTHMINDED FRANCE transmettait les compléments demandés par
l'ARS.

1 juillet 2014 : avis favorable de I'ARS avec les réserves suivantes :

| a reprendre dans le projet d'arrété préfectoral présenté lors du CODERST

1. vérification de I'étanchéité des bassins de stockage des eaux pluviales.
(cf article 4.3.4 du projet d'arrété d'autorisation)

2. révision des valeurs limites de rejets dans le canal en cohérence avec les dispositions du SDAGE.
{cf article 4.3.7 du projet d'arrété d'autorisation)

3. prescriptions dans l'arrété des valeurs (débit, vitesse, flux) utilisées dans 'ERS mise a jour recue en mai 2014.
(cf article 3.2.5 du projet d'arrété d'autorisation)

4. réalisation d'un bilan de substances dangereuses pouvant étre émises lors du traitement des emballages ayant
contenu ces substances, sous 1 an aprés notification de l'arrété préfectoral, comprenant une interprétation vis-a-
vis des risques sanitaires (ex : fréquence de réception des emballages avec un classement tenant compte des
substances dangereuses qu'ils ont contenus, détermination des principaux composes émis en lien avec la toxicité
de ces composés,etc...). Le cas échéant, I'évaluation des risques sanitaires pourrait étre mise a jour et les rejets
Identifiess comme induisant des risques sanitaires pourraient étre encadrés réglementairement.

{cf article 9.2.6 du projet d'arrété d'autorisation)

Concernant I'ttude hydrogéologique, I'ARS indique que seul I'hydrogéologue agréé peut lever son avis
défavorable.

18 fevrier 2013 : avis défavorable de I'hydrogéologue agréeé - Compte tenu de la position du site dans le périmétre
de protection éloignée et de sa situation par rapport aux autres captages destinés & l'alimentation en eau potable,
de la pollution des ressources souterraines identifiées dans 5 piézometres, I'hydrogéologue émettait un avis
défavorable au projet pour manque d'informations hydrodynamiques dans le dossier d'étude.

5 juillet 2014 : Avis favorable de I'hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique pour le Département du
Pas-De-Calais (suite a la fourniture d'expertise hydrogéologique et mesure de la qualité de la nappe via le bureau
¢'etudes IDDEA) a la réalisation du projet sous réserve des conditions suivantes

1. metire en place un systéme de surveillance : des campagnes de mesures géochimiques pour suivre I'évolution
des métaux dans les piézomeétres en amont et aval du site.

(cf article 9.2.5 du projet d'arrété d'autorisation)
2. réaliser un suivi de la dégradation des COHV en amont et aval du site.

(cf article9.2.5 du projet d'arrété d'autorisation)
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3. mise en place d'un entretien permanent du systéme des eaux pluviales (filtre, bassin de rétention et obturateur
du réseau)

(cf article 4.3.4 du projet d'arrété d'autorisation)

4. effectuer des prélevements et des analyses d'échantillons des eaux issues du traitement par le fitre au
charbon. Ces analyses concernent les métaux et les COHV.

(cf article 9.2.1 du projet d’arrété d'autorisation)

Dans la conclusion de son avis favorable, 'hydrogéologue précise que les captages d'eau les plus proches sont
ceux du champ captant de la ville de Salomé, situés en aval hydraulique du site ' EARTHMINDED FRANCE. Il
indique que le suivi piézométrique en place sur le site a permis d'identifier depuis 2003 la présence de Nickel et
de COHV. De nouvelles informations et données hydrogéologiques et hydrogéochimiques ont été fournies par le
bureau d'études IDDEA. Ces données ont permis d'expliquer l'origine des teneurs trés élevées en Nickel ayant
pour origine, une activit¢ de traitement de surface (nickelage) exercée au droit du site de la Francaise de
Mécanique en amont immeédiat du site d'EARTHMINDED FRANCE. L'hydrogéologue souléve également la
question de la présence des dégradations en solvants chlorés mesurés au droit du site d'EARTHMINDED
FRANCE. Il indique que les analyses géochimiques au niveau du site de la Frangaise de Mécanique n'ont pas fait
I'objet d'un contréle de ces paramétres qui sont probablement associés a son activite.

4.4.3. — Avis de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer — Service Eau et Risques

Pas d'avis au dossier.
4.4.4. — Avis du Service de la Navigation
Pas d'avis au dossier.

4.45. — Avis de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du
Travail et de 'Emploi

3 septembre 2012 : Avis favorable sous réserve :

- de la formalisation de la procédure de sensibilisation & la sécurité pour 'ensembie du personnel, inciuant
les travailleurs intérimaires.

- mise en conformité du parc machines et respect de la réglementation relative a la vérification périodique
des chariots autoportés.

(cf article 7.5.3 du projet d'arrété d'autorisation}

4.4.6. — Avis du Service Départemental d’Incendie et de Secours

8 aolt 2012 : Le Service Départemental d'Incendie et de Secours émet un avis favorable sous réserve du respect
des dispositions présentées dans l'étude de dangers ainsi que des prescriptions emises ci-dessous :

1 Accessibilité aux Secours -

» Rendre l'ensemble du site accessible par une voie engins, qui devra repondre aux
caractéristiques suivantes :

- Largeur minimaie : 3 métres.

- Hauteur disponible : 3,50 métres.

- Force portante : 160 kN (avec un maximum de 90 kN par essieu distant de 3,60 m).

- Rayon de braquage intérieur minimal dans les virages : 11 metres.

- Surlargeur dans les virages : S = 15/R pour des virages de rayon R inférieur & 50
métres.

- Pente inférieure a 15%.

(cf article 7.2.2.2 du projet d'arrété d'autorisation)
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2/ Défense Contre I'Incendie :

> Assurer la défense extérieure contre l'incendie de telle sorte que les sapeurs pompiers puissent
disposer d'un débit d'extinction minimal de 240 m*heure soit un volume total d'eau de 480 m®
pendant 2 heures dans un rayon de 150 métres par les voies carrossables, mais a plus de 30
metres du risque a défendre et en dehors des flux thermigues.

» Le site dispose de 4 poteaux d'incendie répartis sur le site et alimentés par une station de
pompage (capacité de 240 m*h sur 2 heures) alimentée par le canal.

»> 'y aura lieu de réaliser i'entretien et les essais réguliers de la pomperie afin d'assurer la
perennite du réseau interne mis en place. Les essais et releves de performance (seuls et en
simultané) seront communiqués au SDIS.

(cf article 7.2.4 du projet d'arrété d'autorisation)

3/ Rétention des eaux d'incendie :

» le site dispose de 2 bassins de rétention de 150 et 800 m? . équipés de vannes de fermeture. i
y aura lieu d'assurer la condamnation des eaux incendie par la mise en place d'une vanne
manuelle, repérée, accessible et visible en tout temps par les Sapeurs-Pompiers.

(cf article 7.4.1 du projet d'arrété d'autorisation)

4/ Désenfumage :

» Assurer un désenfumage du batiment cohérent avec la nature de lactivite. La surface utile
d'ouverture des exutoires doit &tre proportionnelle au potentiel calorifique et & la hauteur de
référence du batiment.

Il faut rappeler que :
O “La surface totale des sections d'évacuation des fumées doit étre SUPERIEURE au centiéme de la
superficie du local desservi avec un MINIMUM de 1 m? Il en est de méme pour celfe des amenées
dair ” - Code du Travail — Décret n° 82.332 du 31 Mars 1992,

O Selon l'article 14 — Section 2 de 'arrété du 5 Aot 1992 pris pour l'application des articies R 235.4.8
et R 2354.15 DU Code du Travail: “Les régles d'exécution techniques des systémes de
désenfumage et des écrans de canfonnement doivent prendre en compte les régles définies par
linstruction Technique relative au désenfumage dans les établissements recevant du public et
limportance prévisible des fumées en fonction des matiéres entreposées ou manipulées .

» Les locaux situés en rez-de-chaussée et en étage de plus de 300 m? les locaux aveugles et
ceux situés en sous-sol de plus de 100 m? ainsi que tous les escaliers doivent comporter un
dispositif de désenfumage naturel ou mécanique.

#  Les toitures seront pourvues d'exutoires de fumée a raison de 2% de la surface au sol pour les
batiments de stockage et 1% pour le reste.
L'ouverture des exutoires doit étre commandée de fagon automatique et manuelle.
Les commandes manuelles d'ouverture doivent étre placées a proximité des issues.

» Prévoir des entrées d'air frais en partie basse des batiments afin d’assurer 2 l'instailation une
efficacité maximale. La section géométrique de ces entrées d'air doit correspondre au minimum
4 celle d'ouverture des exutoires.

{cf article 7.2,3 du projet d'arrété d'autorisation)

5/ Mesures batimentaires — zones de stockage

» Isoler les zones de stockage de matériaux combustibles par des murs coupe-feu 2 heures, ou
structure modulaire degré coupe feu 2 heures, afin de limiter les risques de propagation en cas
d'incendie.

Cette prescription a été modifiée & la demande de I'exploitant et via la fourniture d'études complémentaires (avis
favorable du SDIS du 13 aodt 2014). Les différentes zones de stockage seront séparées les unes des autres par
une distance d'au moins 10 m. Le stockage situé le long de l'avenue de Berlin aura les dimensions suivantes : 95
m * 15 m* 5 m. Mise en place d'un corridor de 2 meétres de large au milieu de cette zone afin de faciliter la mise
en place d'un rideau d'eau.
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(cf articles 7.2.1 et 7.2.4 du projet d'arrété d'autorisation)

6 Détection incendie

»

Les batiments sont équipés de détection automatique incendie, tout déclenchement devra
avertir le personnel d'astreinte ou une société de télésurveillance.

(cf article 7.3.5 du projet d'arrété d'autorisation)}

7/ Eleciricité- Eclairage

»

»

Installer, a proximité d’une sortie, un interrupteur général bien signalé, permettant de couper le
courant.
Réaliser I'entretien périodique des installations électriques.

(cf article 7.3.2 du projet d'arrété d'autorisation)

8/ Moyens de Secours

»

Equiper le site d'une alarme sonore. Dans les parties bruyantes, cette alarme sera doublée par
un systéme de flash lumineux.

Le systéme sonore est complété par un ou des systémes adaptés au handicap des personnes
concernées employées dans l'entreprise en vue de permettre leur information en tous lieux et
en toute circonstances.

(cf article 7.3.5 du projet d'arrété d'autorisation)

Installer des RIA (de diamétre 40 mm) de maniére a ce que chaque point des locaux puisse
&tre atteint par le jet d'au moins 2 lances.

L'accés aux RIA doit étre facile, leurs abords seront maintenus constamment dégagés et leurs
emplacements signalés d'une fagon visible.

Répartir de maniére judicieuse des extincteurs & eau pulvérisée de 6 litres au minimum ou, en
cas de risque électrique, & poudre de 6 kg, pour 200 m® de plancher avec au minimum un
appareil par niveau. Les extincteurs 3 poudre peuvent étre remplacés par des extincteurs &
dioxyde de carbone de capacite équivalente ;

Doter les locaux présentant des risques particuliers d'incendie d'au moins un extincteur
approprié aux risques.

(cf article 7.2.4 du projet d'arrété d‘autorisation)

Former le personnel & ['utilisation des moyens de lutte contre Fincendie et & la conduite & tenir
en cas de sinistre, et les doter d'équipement de protection adéquat.

(cf article 7.5.3 du projet d'arrété d'autorisation)
L'exploitant doit mettre en place un plan d'intervention interne comportant les points suivants:

- |la présentation de 'établissement,

- le schéma d'alerte,

- les scénarios majorants issus de I'tude des dangers,

- les moyens de secours en matériels et personnels,

- l'annuaire téléphonique,

- la coordination des secours internes et externes.
Ce PIl permettra & Vexpioitant d'effectuer ses exercices incendie-évacuation qui devront
apparaitre dans le dossier.

Transmettre ce document en 2 exemplaires (papier et numérique) au Groupement Prévision
des Risques.

(cf article 7.5.5 du projet d'arrété d'autorisation)
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9/ Mesures Générales :

»

-

Stockage de produits dangereux

Respecter les régles de stockage
(cf article 7.2 du projet d'arrété d'autorisation)

Les zones « produits dangereux » seront définies en fonction des incompatibilités et affectés
selon leur nature. Les fiches de sécurité sont tenues 2 jour selon le stockage et mis &
disposition des secours publics. L'exploitant doit limiter |la contenance des produits dangereux
et disposer sur site de moyens de rétention et d'absorption.

(cf article 7.1.2 du projet d'arrété d‘autorisation)

Signaler les organes de coupure des différents fluides (electricité, gaz, fuel,...) par des plaques
indicatrices de manosuvre.

(cf article 7.5.4 du projet d'arrété d‘autorisation)
Etablir et afficher les consignes de sécurité suivantes dans les différents iocaux |

- la conduite & tenir en cas d'incendie,

- les modalités d'appel des sapeurs-pompiers (tef 18),

- I'tvacuation du personnel (systéme d'alarme sonorg),

- la premiére attaque du feu,

- les mesures pour faciliter intervention des secours extérieurs.
(ouverture des portes, désignation d'un guide).

(cf article 7.5.4 du projet d'arrété d'autorisation)
Apposer une signalétique bien visible Issue de secours.
(cf article 7.2.1 du projet d'arrété d'autorisation}

Afficher des consignes spécifiques aux risques, tenues a jour et les affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment -

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de linstallation
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur 'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,
- linterdiction de tout bralage a I'air libre,
- l'obligation du "permis de travail" pour les parties concernées de l'installation,

les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a
prendre pour Femploi et le stockage de produits incompatibles,
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides),
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances
dangereuses, notamment les conditions de rejet,
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isclement du réseau de collecte,
- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de télephone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, ...

Apposer prés de l'entrée principale du batiment, la mise 2 jour du plan schématique sous forme
de pancarte inaltérable.

Ce plan doit présenter, au minimum, chaque niveau du batiment. Sur ce plan, doivent figurer,
suivant les normes en vigueur, outre les dégagements et les cloisonnements principaux,
I'emplacement :

- des divers locaux techniques et autres locaux a risques particuliers,
- des dispositifs et commandes de sécurité,

- des dispositifs de coupure des fluides,

- des organes de coupure des sources d'énergie (gaz, électricitg,...),
- des moyens d'extinction fixe et d'alarme.
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(cf article 7.5.4 du projet d'arrété d’autorisation)

» au vu de la nature des risques, !'établissement pourra également faire l'objet d'un Plan
Répertorié (ETARE) par le SDIS 62. De ce fait, 'exploitant devra informer le SDIS de toute
information nécessitant la création etfou la modification du plan ETARE, & l'adresse suivante :
coridor@sdis62.fr.

(cf article 7.5.5 du projet d'arrété d'autorisation)

4.4.7.— Avis du Service Interministériel De Défense et de Protection Civiles

16 juillet 2012 : aucune remarque particuliére.

4.5. — Avis de la Direction Régionale de I’Environnement, de I'Aménagement et du logement
Le projet présenté par la société EARTHMINDED FRANCE consiste & augmenter le nombre d'emballages traités

annuellement ainsi qu'a diversifier les déchets admis sur son site.

Le projet d'arrété préfectoral joint en annexe tient compte de la réglementation en vigueur applicable aux activités
du site ainsi que de la majorité des remarques, observations ou prescriptions techniques formulées par les divers
services administratifs consultés au cours de I'enquéte publique et administrative.

Ce projet d'arrété préfectoral d'autorisation a été porté a la connaissance de l'exploitant par transmission
électronique du 25 juillet 2014. La version jointe en annexe tient compte des précisions fournies par le
pétitionnaire suite & la lecture du projet d'arrété.

En conclusion. au vu des &léments dont nous disposons, le projet qui nous est soumis nous parait techniquement
satisfaisant et de nature & permettre un exercice des activités dans le respect de la protection de I'environnement,
par conséquent, la DREAL émet un avis favorable sur le projet sous réserve du projet d’arréte préfectoral joint
en annexe.

5. - CONCLUSION ET SUITES ADMINISTRATIVES

En application de Farticle R.512-25 du Code de I'Environnement, nous proposons aux membres du CODERST
d’émettre un avis favorable a la demande d'autorisation d'exploiter présentée par la Socigte EARTHMINDED
FRANCE sous réserve du strict respect des prescriptions du projet d’arrété préfectoral joint en annexe |.

Le tableau joint en annexe li liste les distances des zones d'effets associées au risque d'un incendie pour les
stockages d'emballages situés au Nord et & 'Ouest du site, examing dans le complément & l'étude des dangers
dans le cadre du projet d'extension, il s'agit des zones susceptibles d’étre prises en compte pour la mise a jour
des documents d’'urbanisme, en particulier au regard des régles rappelées au paragraphe 3.2 du présent rapport.

Le present rapport est établi en fonction des données résultant des estimations réalisées par les modéles
mathématiques disponibles et sur la base des connaissances techniques opérationnelles et scientifiques
acquises et vérifiées a la date de sa rédaction.

Nous proposons & Monsieur le Préfet du département du Pas-de-Calais de transmettre aux services
administratifs (notamment services chargés de I'urbanisme, SIACED-PC (62), SDIS et inspection du travail), ainsi
qu'aux maires et EP.C (Etablissements Publics de Coopération Intercommunale) concernés, pour suites a
donner dans leurs domaines de compétences, une copie du présent rapport.

L'Inspecteur de ['Environnement
Spécialité Installations Classées

ertrand SEURON
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Vu et transmis & Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement Nord -
Pas-de-Calais — Service RISQUES

Bethune, le 2 1 AOUT 201

P/ Le Chef de 'Unité Territoriale de {'Artois et par intérim,
L'Ingénieur Divisionnaire de I'industrie et des Mines adjoint,

=

Jean-Marie LECLUSE

Vu et transmis avec avis conforme & Monsieur le Préfet du Département du Pas-de-Calais - Direction des Affaires
Générales - Bureau des Procédures d'Utilité Publique - Section des Installations Classées.
Pour passage en CODERST

LILLE, le {2 SEP. 201

P/le Directeur, par delégation
Le Chef du Service Risques
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ANNEXE |






PROJET D'ARRETE PREFECTORAL D'AUTORISATION EARTHMINDED FRANCE

VU le Code de I'Environrement ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a l'action des services de
I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 26 janvier 2012 portant nomination de M.Denis ROBIN, en qualité du Préfet du Pas de Calais (hors classe) ;

VU la demande présentée par la Société EARTHMINDED FRANGE, dont le siége social est situé 270, avenue de Berlin — Parc
des industries Artois Flandres & BILLY-BERCLAU, en vue d'obtenir I'autorisation d'exploiter une installation de recyclage
d'emballages plastiques sur le site qu'elle exploitera 4 la méme adresse ;

VU les plans produits a ['appui de la demande ;

VU farrété préfectoral en date du 8 aoGt 2012 portant avis d'ouverture d'une enquéte publique du 10 septembre 2012 au 10
octobre 2012 sur linstallation dont il s'agit ;

VU les certificats des maires constatant que la publicité nécessaire a été donnée
VU l'avis de M. le Commissaire-Enquéteur en date du 24 novembre 2012 :
VU l'avis du Chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civiles du 16 juillet 2012 ;

VU T'avis de M. le Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence et de la Consommation, du Travail et de I'Emploi en
date du 3 septembre 2012 ;

VU les avis de M. le Directeur de la Santé Publique et Environnementale en date du 27 aott 2012, du 27 décembre 2012 et du
1 juillet 2014 ;

VU ['avis de M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours en date du 8 ao(t 2012 ;
VU l'avis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du

CONSIDERANT gu'aux termes de ['article L.512-1 du Code de I'Environnement, I'autorisation ne peut étre accordée gue si les
dangers ou inconvénients de {'installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les observations formulées lors de I'enguéte administrative par les différents services ont été prises en
compte ;

VU l'envoi du projet d'arrété a l'exploitant le 25 juiliet 2014 ;

VU la lettre du ....d'accord de la société EARTHMINDED FRANCE;

SUR la proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du PAS-DE-CALAIS :

ARRETE



PROJET D’ARRETE PREFECTORAL

EARTHMINDED FRANCE a BILLY-BERCLAU

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société EARTHMINDED FRANCE dont le sigge social est situé Parc des industries Artois Flandres - 270 avenue de Berlin
BP 50526 BILLY-BERCLAU - 62092 HAISNES Cedex, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au
présent arrété, a exploiter a la méme adresse, les installations deétaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les arrétés suivants sont abrogés par le présent arrété -
- amrété préfectoral d'autorisation du 21/02/97,

- arrété préfectoral complémentaire du 2/03/2004,

- arrété préfectoral complémentaire du 24/07/2008,

arrété préfectoral compliémentaire du 18/06/2014.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux autres installations ou équipements exploités dans
l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées

soumises A déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique|AS,A | Libellé de la rubrique (activité) Nature de Pinstallation
D,NC
3510 A | Elimination ou valorisation des déchets dangereux,| Valorisation d'emballages souillés pour une capacité de 3§
avec une capacité de plus de 10 tonnes par jour, tonnes par jour.
Eupposant le recours & une ou plusieurs des activités
uivantes :

- traitement biologique

Hraitement physico-chimique

L mélange avant de soumettre les déchets & l'une des
lautres activités énumérées aux rubriques 3510 et
3520

L reconditionnement avant de soumettre les déchets 3
'une des autres activités énumérées aux

rubriques 3510 et 3520

- récupération/régénération des solvants

- recyclage/récupération de matiéres inorganiques
autres que des métaux ou des composes métalliques

L régénération d'acides ou de bases

- valorisation des composés utilisés pour la réduction
de la pollution

L valorisation des constituants des catalyseurs




Rubrique

AS,A
D.NC

] Libellé de la rubrique (activité) Nature de l'installation

- régénération et autres réutilisations des huiles
- lagunage

2718-1 A llnstallation de transit, regroupement ou tri de déchets| Stockage des fits métalliques en transit ; fats métalliques : 800
dangereux ou de déchets contenant les substances{180 m soit 16 tonnes.
dangereuses ou préparations dangereuse
mentionnées a larticle R.511-10 du Code d
‘Environnement, a l'exciusion des installations visées
@aux rubriques 1313, 2710, 2712, 2717 et 2719.
La quantité de déchets susceptible d'étre présent
dans l'installation &tant :
1. supérieure cu égale a 11 :A
2. inférieure 31t:DC
2795-1 A | Installation de lavage de fOts, conteneurs et citerne def Lavage des emballages et des copeaux.
transport de matiéres alimentaires, de matiéresla quantité d'eau maximaie mise en ceuvre est égale a 30 m¥j.
dangereuses au sens de la rubrigue 1000 de lal Stockage maximum des fits, GRV et jerricans :
nomenclature des installations classées ou de containers de 600 a 1200 | : 9258 soit 605 t
déchets dangereux. - fits plastiques de 60 a 220 | ; 10 300 soit 103 t
La quantité d'eau mise en ceuvre étant : - jerricans de 20 4 60 | : 3000 soit § t
- superieure ou égale 4 20 m%j : A La quantité totale susceptible d'étre présente dans linstallation
- inférieure 4 20 m*j: DC est de 715 tonnes.
2790-1-b| A |Instailation de traitement de déchets dangereux ou d Broyage des emballages plastiques usagés non valorisables
déchets contenant des substances ou préparations30 t/j.
dangereuses mentionnées & l'article R 511-10 du Cod
de [I'Environnement, & I'exclusion des installation
visées aux rubriques 1313, 2720, 2760 et 2770.
1. les déchets destinés a étre traités contenant de
Eubstances ou préparations dangereuses mentionnée
A l'articie R 511-10 du Code de I'Environnement :
b) la quantitt de substances ou préparation
dangereuses susceptibles dé&tre présente dan
linstallation est inférieure aux seuils AS des rubrique
d'emploi ou de stockage de ces substance
dangereuses : A
27911 A Instaliation de traitement de déchets non dangereux aReconditionnement pour réemploi des cages métalliques (45kg
I'exclusion des installations visées aux rubriques 2720 jégérement détériorées.
2760, 2771, 2780, 2781 et 2782.
La quantité traitée est : Capacité de traitement d'environ 53 t/j
1-supérieure ou égale 3 10t : A (traitement journalier en moyenne : 600 IBC)
, 2-inférieurg 3 10t4: D
1414-3 I D | Installation de remplissage ou de distribution de gaz] GPL utilisé pour ie remplissage des réservoirs des engins dé
i nflammables liquéfiés. manutention.
1433-B-b| D |Emploi de liquides inflammabies. Quantité totale équivalente : 2 tonnes
2663-2 | D |Stockage de matiéres plastiques Volumes de poches plastiques neuves ; 1 100 m°
27132 J D |Instaliation de transit, regroupement ou tri de métaux Transit des cages des conteneurs. La surface au
ou de déchets de métaux non dangereux, d'alliage desol est inférieure a 600 m?
métaux ou de déchets dalliage de métaux non
dangereux, a l'exclusion des activités et installation
visées aux rubriques 2710, 2711 et 2712
La surface étant :
1- supérieure ou égale 3 1000 m?: A
2-supérieure ou égale & 100 m? mais inférieure a 100()I
m?: D i
2714.2 D |Instaliation de transt, regroupement ou tri de déchets Stockage des copeaux traités (= lavés) et des palettes
non dangereux de papiers/cartons, plastiquesj e copeaux (150 big bag): 225 m?®
caoutchouc, textiles, bois a l'exclusion des activités palettes de bois ; 400 m®
visées aux rubriques 2710 et 2711. La quantité totale susceptible d'étre présente dans linstallation
Le volume susceptible d'&tre présent dans linstallationest de 625 m?
etant ;
1-supérieur ou &gal & 1000 m®: A
2-supérieur ou égal 4 100 m?® mais inférieur a 1000 m®:
D
2718-2 D |Installation de transit regroupement ou tri de déchets Stockage des fits métalliques en transit :
non dangereux non inertes & l'exclusion des




|RubriquelAS,A , Libellé de la rubrique {activité) Nature de V'installation

D,NC
installations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712,
P713, 2714, 2715 et 2719. o fiits métalliques : 800 soit 180 m?
Le volume susceptible d'étre présent dans l'installation
etant :

1-supérieur ou égal 4 1000 m*: A
D-supérieur ou égal 4 100 m*® mais inférieur a2 1000
m®: DC

2791-2 D

2910-A-2| D [Installation de combustion Chaudiéres (aérothermes et brlleurs compris) : 2,2 MW

1435-3 | NC | Station service : installations, ouvertes ou non au
public, ou les carburants sont transférés de réservoirsla quantité de GO distribuée annuellement est d'environ 5 m?
de stockage fixes dans les réservoirs a carburant de(Capacité totale équivalente de 1 m?).

véhicules a moteur.
Le volume annuel de carburant (liquides inflammables
visés a la rubrique 1430 de la catégorie de référence
(coefficient 1) } est :

1-supérieur 4 8000 m*: A

2-supérieur 4 3500 m* mais inférieur ou égal a 8000
mé:E

R3-supérieur a8 100 m® mais inférieur ou égat & 3500 m® .
D
3550 NC | Stockage temporaire de déchets dangereux ne Stockage temporaire de déchets dangereux dans l'attente de

relevant pas de la rubrique 3540, dans lattente d'une@ctivités relevant de la rubrique 3510 avec une capacité totale
des activités énumérées aux rubriques 3510, 3520/inférieure a4 50 tonnes.

3540 ou 3560 avec une capacité totale supérieure & 5

tonnes, a l'exclusion du stockage temporaire sur le sit

ol les déchets sont produits, dans l'attente de |

collecte
1412 NC |Stockage de gaz inflammabies liquéfiés 3.9t
1430/143| NC |Stockage de liquides inflammables Capacité de stockage :
2 - 5000 | de fiou!
- 32001 de diluant
La capacité totale équivalente de stockage des liguide
inflammables est égale 4 4,2 m®
1611 NC [Emploi et stockage d'acide nitrique & 53% 2t
1630 NC | Emploi et stockage de lessives de soude ou potasse‘ 20t
caListigue |

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC {Non Classé).

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour ies installations classées soumises a déclaration visées au présent article.
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles
BILLY-BERCLAU 3
DOUVRIN 555 et 655

Les installations citées a l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'établissement
annexé au dossier de demande d’autorisation d’exploiter référencé «R/6051150-V01» transmis en Préfecture du Pas-de-Calais
le 29 mars 2011 complété par complété d'un mémoire référencé R/6051150.MEMR du 23 mars 2013 et d'une actualisation du
risque sanitaire référencé R/6080918-V02 du 4 juin 2013.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'ensemble de Vexploitation s'étend sur une surface de 38 400 m?.
L'&tablissement comprenant I'ensemble des instailations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante

- des batiments
—  un batiment au Nord-Est : I'atelier de lavage de semi-automatisé (450 m?),



= un batiment au Nord-Ouest : [atelier de lavage automatisé (1 168 m?) comprenant le tunnel de lavage
automatisé, et 2 chaudiéres au gaz naturel.
un batiment au Sud-Ouest comprenant I'évaporateur, une chaudiére au gaz, le compresseur, un systeme de
lavage des copeaux et le broyeur (1 278 m?),
l'aire de stockage des containers neufs {230 m?),

- des bureaux,

—  une station de pompage.

- différentes zones de stockage (toutes en extérieur)

- une zone de stockage de plastique broyé {150 m?),
une zone de stockage pour les cages et fits métalliques (410 m? dont 200 m? pour les fits),

- 4 zones de stockage de GRV de surfaces maximales (1450 m?— 560 m? — 550 m? — 560 m?),
une zone de stockage de fits et jerricans plastiques (1000 m?),

- une zone de stockage de palettes.

Le site comprend également un parking de véhicules iégers et un parking poids-lourds d’au moins 26 places.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans st
données techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation d’exploiter référencé dossier de demande
d'autorisation d'exploiter référencé «R/6051150-VO1» complété par un mémoire référencé R/B051150.MEMR et dune
actualisation du risque sanitaire référencé R/8080918-V02 du 4 juin 2013.

En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arréiés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 1.3.1. MEILLEURES TECHNOLOGIES DISPONIBLES

Linstallation est congue, réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilieures technigues disponibles
économiquement acceptables (MTD) telles que définies ci-dessous, et en tenant compte de la vocation et de I'utilisation des
milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau.

Les meilleures techniques disponibles se définissent comme le stade de développement le plus efficace et avancé des activités
et de leurs modes d'exploitation, démontrant I'aptitude pratique de techniques particuliéres a constituer, en principe, la base des
valeurs limites d'émission visant & éviter et, lorsque cela s'avére impossible, & réduire de maniére générale ies émissions et
l'impact sur I'environnement dans son ensemble.

Par « techniques », on entend aussi bien les techniques employées que la maniére dont l'installation est congue, construite,
entretenue, exploitée et mise a l'arrét.

Par « disponibles », on entend les techniques mises au point sur une échelle permettant de les appliquer dans le contexte du
secteur industriel ou agricole concemné, dans des conditions économiguement et techniquement viables, en prenant en
considération les colts et les avantages, que ces technigues soient utilisées ou produites ou non sur le territoire, pour autant
que l'exploitant concerné puisse y avoir accés dans des conditions raisonnables.

Par « meilleures », on entend les techniques les plus efficaces pour atteindre un niveau genéral élevé de protection de
l'environnement dans son ensemble.

Les considérations & prendre en compte en général ou dans un cas particulier lors de la détermination des meilleures
techniques disponibles dans des conditions économiquement et techniquement viables, compte tenu des colts et des
avantages pouvant résulter d'une action, sont les suivantes ;

- utilisation de techniques produisant peu de déchets ;

- utilisation de substances moins dangersuses ;

- developpement des techniques de récupération et de recyclage des substances émises et utilisées dans le procédé et

des déchets, le cas échéant ;

- procedés, équipements ou modes d'exploitation comparables qui ont été expérimentés avec succés & une échelle

industrielle ;

- progrés technigues et évolution des connaissances scientifiques ;

- nature, effets et volume des émissions concernées ;

- dates de mise en service des installations nouvelles ou existantes ;

- durée nécessaire a la mise en place d'une meilleure technique disponible ;

- consommation et nature des matiéres premiéres (y compris l'eau) utilisées dans le procédé et l'efficacité énergétique ;

- nécessité de prévenir ou de réduire a un minimum l'impact global des émissions et des risques sur I'environnement ;

- nécessité de prévenir les accidents et d’en réduire les conséquences sur I'environnement :

- informations publiées par la commission en vertu de l'article 17, paragraphe 2, de la directive 2008/1/CE ou par des

organisations internationales.



Dans I'attente de conclusions sur les meilleures techniques disponibles, celles figurant au sein des documents de référence sur
les meilleures technigues disponibles adoptés par la Commission européenne avant le 6 janvier 2011 valent conclusions sur les
meilleures techniques disponibles pour Vapplication des dispositions réglementaires issues de la transposition de la Directive
2010/75/UE sur les émissions industrielles, dite « 1ED ».

Sont notamment applicables aux installations exploitées sur le site de BILLY-BERCLAU le document suivant de référence de la
Commission européenne sur les MTD dits « BREF» (Best REFerence) : « BREF WT » : traitement des déchets.

Le dossier de réexamen périodique de conformité vis-a-vis des MTD devra porter sur I'ensemble des installations présentes sur
le site de BILLY-BERCLAU.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES
ARTICLE 1.5.1 OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités dont les rubriques sont les suivantes :
2718, 2790 et 2795.

ARTICLE 1.5.2 MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant de base des garanties financiéres (montant de base hors coefficient pondérateur et hors actualisation) est de 118
773 euros.

Le montant des garanties financiéres a constituer est fixé 4 138 293 euros (montant de base visé ci-dessus auquel ont été
appligués le coefficient pondérateur et l'indice d'actualisation des colits visés en annexe | de 'arréié ministériel du 31 mai 2012
susvisé, relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité
des installations).

Lindice d'actualisation intervenant dans le calcul du montant fixé ci-dessus est égal 4 1,0577 ; il retient l'indice TPO1 d'octobre
2013 : 703,6 et le taux de TVA en vigueur de 20%.

ARTICLE 1.5.3 DELAI DE CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

L'échéancier de constitution des garanties financiéres est le suivant :

- constitution de 20% du montant initial des garanties financiéres depuis le 1*juillet 2014

- constitution supplémentaire de 20% du montant initial des garanties financiéres par an pendant quatre ans.

Si I'exploitant opte pour ia constitution des garanties financiéres sous la forme de consignation entre les mains de la Caisse des
Dépéts et consignations, I'échéancier est le suivant :

- constitution de 20% du montant initial des garanties financiéres au plus tard pour le 1*" juillet 2014

- constitution supplémentaire de 10% du montant initial des garanties financiéres par an pendant huit ans.

ARTICLE 1.5.4 ATTESTATION DE LA CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant transmet au préfet, dans les délais prévus & l'article 4, les documents attestant de la constitution des garanties
financiéres. Ces documents doivent &tre conformes aux dispositions de I'arrété ministériel du 31 juillet 2012 susvisé.

ARTICLE 1.5.5 RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance des documents prévus &
I'article 5 du présent arrété.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant la date
d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par Parrété ministériel du 31 juillet 2012 susvise.

ARTICLE 1.5.6 ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du préfet dans les cas suivants :

- tous les cing ans au prorata de la variation de l'indice publie TP 01,

- sur une période au plus égale & cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure 2 15 % de l'indice TPO1, et ce dans les six
mois qui suivent ces variations.

ARTICLE 1.5.7 REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES



Toute modification des conditions d'exploitation doit &tre signalée dans les conditions prévues par l'article R.512-33 du code de
Fenvironnement ; elle peut entrainer la révision du montant des garanties financiéres.

ARTICLE 1.5.8 ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions définies a l'article L.516-1 du code de I'environnement, I'absence de garanties financiéres peut entrainer la
suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, apres mise en ceuvre des modalités prévues
a l'article L.171-8 de ce code. Conformément & F'article L.171-9 du méme code, pendant la durée de la suspension, I'exploitant
est tenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de foute nature auxquels il avait droit
jusqu'alors.

ARTICLE 1.5.9 APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de 'exploitant, le préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

- lors d'une intervention en cas daccident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement les installations
soumises a garanties financiéres,

- ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises a garanties financiéres lors d'un
événement exceptionnel susceptible d'affecter 'environnement.

ARTICLE 1.5.10 LEVEE DE L'OBLIGATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d’activité des installations visées a larticle 2, et aprés réalisation
satisfaisante des travaux couverts par les garanties financiéres.

En application de l'article R.516-5 du code de I'environnement, le prefet peut demander la réalisation, aux frais de I'exploitant,
d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de 'obligation de garanties financiéres.
Les conditions de levée de I'obligation de garanties financiéres font l'objet d’'un constat écrit de I'Inspection des instaliations
classées dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue aux articles R.512-38-1 4 R.512-39-3 du code de
l'environnement.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & ieur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éiéments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’ IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue a l'article R 512-
33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communigués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par |'exploitant.

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans Fétude
de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les dites installations. Il
transmet copie de cette information au Préfet et a linspection des installations classées. |l procéde de la sorte lors de chacune
des revisions de 'étude des dangers ou des mises a jour relatives a la définition des périmétres ou & la nature des risques.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les instaliations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2.1 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de I'exploitation.



ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d’une installation classée sur son site de BILLY-BERCLAU, l'exploitant doit placer le site de linstallation
concemnée dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a {'article L.511-1 du Code de 'Environnement
et qu'il permette un futur usage industriel déterminé selon les dispositions des articles R.51 2-39-1 a R.512-39-5 du méme code.

Au moins 3 mois avant la mise a l'arrét définitif des activités du site, I'exploitant notifie au préfet la date de cet amrét. La
notification doit &tre accompagnée d’un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de l'installation, ainsi gu'un
mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures
comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,
- des interdictions ou limitations d'accés au site,

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARRETES APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur (notamment livre V du code de I'environnement — titres | et 1V) et des
dispositions du présent arrété préfectoral, sont applicables aux installations visées par le présent arrété les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous, non listés de maniére exhaustive :

Dates Textes

31/03/1980 | Arrété ministériel portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre
de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d’explosion

23/01/1997 | Arrété ministériel modifié relatif a 1a limitation des bruits émis dans environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement

25/07/1997 | Arrété ministériel applicable aux installations classées soumises & déclaration sous la rubrique n® 2810

02/02/1998 | Arrété ministeriel modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de touie
nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

15/03/2000 | Arrété ministériel modifié relatif & 'exploitation des équipements sous pression

28/07/2003 | Arrété ministériel relatif aux conditions d'installation des matériels électriques dans les emplacements oli des
atmosphéres explosives peuvent se présenter

20/04/2005 | Arrété ministériel applicable aux installations classées soumises & déclaration sous la rubrique n® 1433
{installations de mélange ou d'emploi de liquides inflammables)

07/07/2006 | Arrété ministériel fixant le contenu des registres mentionnés a l'atticle R.541-43 du code de Penvironnement

29/09/2005 | Arrété ministériel relatif a 'évaluation et a la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de
I'ntensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les ¢tudes de dangers
des installations classées soumises a autorisation

21/08/2008 | Arrété ministériel relatif a la récupération des eaux de pluie et a leur usage a l'intérieur et a fextérieur des
batiments

07/07/2009 | Arrété ministériel relatif aux modalités d’analyses dans I'air et dans I'eau dans les installations classées pour la
protection de 'environnement et aux normes de référence

14/01/2000 | Atrété ministériel applicable aux installations classées soumises a déclaration sous la rubrique 2663

30/08/2010 | Arrété ministériel applicable aux installations classées soumises a déclaration sous la rubrique n°® 1414-3:
Installations de remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéfiés

04/10/2010 | Arrété ministérie! modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour
la protection de I'environnement soumises a autorisation (section Il : protection contre la foudre)

13/10/2010 | Arrété ministériel applicabie aux installations classées soumises & déclaration sous la rubrique n°2713

14/10/2010 | Arréié ministériel applicable aux installations classées soumises & déclaration sous ia rubrique n°2714

16/10/2010 | Arrété ministériel applicable aux installations classées soumises a déclaration sous la rubrigue n°2716

2311172011 Arrété ministériel applicable aux installations classées soumises a déclaration sous la rubrigue n°2791

50/02/2012 | Arrété ministériel modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du
code de I'environnement

31/07/2012 | Arrété ministériel relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R.516-1 et
suivants du code de 'environnement

10/12/2013 Arrété ministériel relatif aux prescriptions générales applicables aux stations de fransit de produits minéraux
ou de déchets non dangereux inertes autres que ceux visés par d'autres rubriques relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2517 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les égquipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceptian, l'aménagement, I'entretien et l'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Lexploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent anété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'instailation.

ARTICLE 2.1.3. SURVEILLANCE DE L’EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire saus la surveillance de personnes nommément designées par exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits utilisés ou stockés dans les installations.

L'ensemble de I'organisation liée & l'exploitation du site est précisée au travers de procédures ou instructions de travail.
2.1.3.1 Horaires d'ouverture

Le site fonctionne du lundi au vendredi de 5h30 & 20h30 (travail posté).

2.1.3.2 Clbture

L'établissement doit &tre cloturé sur toute sa périphérie. La cléture, d'une hauteur minimale de 2 m doit &tre suffisamment
résistante afin d’empécher les éléments indésirables d'accéder aux installations. Le site est équipé d'un systéme de détection
d'intrusions.

2.1.3.3 Aceés
Le site comporte un accés qui doit &tre maintenu fermé en dehors des heures d'ouverture du site définies a l'article 2.1.3.1.

Pendant les heures d'ouverture, cet accés doit &tre surveillé et seules les personnes autorisées par I'exploitant, et selon une
procédure qu'il a défini, sont admises dans I'enceinte de I'établissement.

ARTICLE 2.1.4. REGLES D’EXPLOITATION

L'exploitant prend toutes les dispositions en vue de maintenir un haut degré de sécurité et de protection de 'environnement.

Ces dispositions portent notamment sur :

e lanalyse des incidents et anomalies de fonctionnement ;

= la maintenance et la sous-traitance ;

e lapprovisionnement en matériel et matiére ;

s laformation et la définition des taches du personnel.

La quantité de déchets stockées en flts et en attente de traitement ne peut excéder 20 fois la capacité joumnaliére de traitement.
Toutes les dispositions sont prises pour qu'un fiit ne séjourne pas plus de 180 jours sur [e site.

Les flts vides sont évacués au fur et & mesure et restent au maximum 1 mois sur ie site. Leur destination est specifiee et
enregistrée.

ARTICLE 2.1.5. PROCEDURES D’ACCEPTATION ET DE RECEPTION DES DECHETS
GENERALITES

Les déchets entrants sont constitués :

d'emballages plastiques usagés (GRV, fits, jerricans) qui seront favés et/ou broyés en copeaux,



— de fits métalliques, qui ne font que transiter sur le site.

Les emballages plastiques peuvent contenir d'éventuels restes de produits contenus sous forme de trace ou d'égoutiures.
Les emballages sont collectés et livrés sur site par camion.
Tout emballage est soumis & la procédure d'acceptation avant son admission sur site.

Lors de la prise en charge des déchets d'emballage d'un tiers, un contrat écrit est passe avec ce dernier en précisant la nature
et la quantité des déchets pris en charge.

Pendant une période de 5 ans, devront étre tenus a la disposition des agents chargés du contréle du respect du décret n°2005-
635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets :

- les dates de prise en charge des déchets d'emballages, la nature et les quantités correspondantes, lidentité des
détenteurs antérieurs, les termes du contrat, les modalités de I'élimination (nature des valorisations opérées, proportion
éventuelle de déchets non valorisés et ieur mode de traitement) ;
les dates de cession, le cas échéant, des déchets d’emballages & un tiers, la nature et les quantités correspondantes,
l'identité du tiers, les termes du contrat et les modalités d’élimination ;

- les quantités traitées, éliminées et stockées, le cas échéant et les conditions de stockage ;

- les bilans mensuels ou annueis selon l'importance des transactions.

" NATURE ET QUANTITE DES DECHETS RECUS
2.1.5.21 Origine des déchefs

La gamme des emballages réceptionnés sur l'installation est

= anvue du recyclage dans l'installation :

> des fits ;

- des jerricans ;

-> des containers , munis d'une cage métalliqgue, montés sur palette (GRV).
= en vue d’un traitement hors de l'installation {transit seul) :

> des flts en métal.

Seuls pourront &tre admis et rincés dans V'établissement les emballages (fGts, containers et jerricans) issus de la France
métropolitaine, et en provenance d'autres états proches de Union Européenne : Benelux, Allemagne, Autriche, Grande-
Bretagne et Irlande, repris sous les rubriques suivantes de la nomenclature des déchets

15 01 02 : emballages en matiéres plastiques ;
15 01 03 : emballages en bois ;
- 1501 04 : emballages métalliques ;
15 01 06 : emballages en mélange ;
— 1501 10* : emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou contaminés par de tels résidus.

L'exploitant prend toutes les précautions pour qu'il n'y ait pas réaction chimique entre les produits récupérés. En particulier, les
stockages sont différenciés selon la nature des déchets récupérés et les circuits de lavage sont séparés. Le nettoyage des
embaliages fait 'objet d’'une procédure écrite.

Les emballages non réutilisables en I'état sont valorisés par broyage en copeaux.

Les déchets métalliques en transit peuvent provenir de toute la France. lls sont & destination de la Belgique.
2.1.5.22  Déchets interdits

Sont interdits tous les autres emballages et notamment, ceux susceptibles d’aveir contenu

- des déchets radioactifs ou émettant des rayonnements nocifs ;
des substances étiquetées explosives et trés toxiques (H 300, H310, H330, H370) |

- des peroxydes et perchlorates (catégories A,B et C) ;

- des déchets contenant des polychlorobiphényles (PCB) ou polychloraterphényles (PCT) en teneur supérieure a 50
ppm ;

- des déchets contenants de 'amiante ;

- des déchets de soins a risque et déchets assimilés.

De méme, sont interdits sur le site les emballages
- sans étiquetage ;

- sans fiche de données de sécurité ;
- sans avoir recu de numéro de CAP (Certificat d'Acceptation Préalable, certificat du controle du type de dechet) ;



- sans Bordereau de Suivi de Déchets ;
- contenant plus de 5% {en volume} de produit.

Les emballages étiquetés « toxiques » ne seront acceptés au sein de llinstallation que pour y étre temporairement stockés.

Lrf ACCEPTATION DES DECHETS
2.1.5.31 Identification et analyse préliminaires

Tout emballage est soumis a la procédure d'acceptation avant son admission dans l'etablissement qui se déroule en 2 étapes :
- Création d’un dossier comportant au minimum :

la fiche de s&curité du produit contenu dans Femballage, Ia composition exacte devant y figurer, ou dans le cas
contraire, une analyse de composition est jointe,
- l'engagement écrit du producteur du déchet sur les caractéristiques du (ou des) produit(s) contenu(s) dans
Femballage,
- une fiche d'identification visée par le producteur du déchet renseignant sur le type d’activité du producteur et Fatelier
dont est issu le déchet,

les quantités prévisionnelles annuelles et les fréquences d’enlévement.

Certificat d'acceptation ;

a la suite de I'établissement de ce dossier, et aprés avoir vérifié la compatibilité du déchet avec les critéres
d'acceptation fixés par le présent arrété, un certificat d'acceptation d'une valicité d’un an est délivré par I'exploitant ou
son représentant délégué,

- la validité du certificat d'acceptation pourra étre prorogée en I'absence de modification des emballages fournis, En
tous les cas, le changement ou d'emballage ou de produit contenu implique de renouveler la procédure d'acceptation
préalable.

- pour chaque déchet, un certificat d'acceptation est rédigé, conservé sur le site et tenu a la disposition de Finspecteur
des installations classées (un exemplaire est également remis au producteur du déchet),

RECEPTION DES DECHETS
2.1.54.1 Contrdles a l'enirée

lors de chaque livraison d'emballages sur site, lexploitant procéde, avant déchargement, aux vérifications suivantes

- Présence du bordereau dé suivi des déchets au titre de Parrété du 29 juillet 2005, dament rempli par
le producteur du déchet et le transporteur-collecteur,

- Existence d'un certificat d'acceptation préalable en cours de validité,
Veérification de la conformité de la livraison avec le certificat d’acceptation,

- Contrdle visuel (volume de produit restant, intégrité des emballages, emballages ne contenant que
des égouttures, nature des substances,..).

- De labsence de substances radioactives (contréles en cas de doute via un équipement portatif de
controle).

Les contréles sont réalisés par une personne formée.

2.1.5.4.2  Refus de prise en charge

L'expioitant refuse la prise en charge des emballages si I'un des critéres suivants est vérifié -

non totalement vides,
- non autorisés sur le centre,
- non conformes a I'acceptation préalable ou sans,
- sans bordereau de suivi des déchets,
- sans fiche de données de sécurité,
sans étiquetage,
etiquetés « toxiques » non vidés par le producteur du déchet.

Il établit un bordereau de refus en deux exemplaires qui précise la nature {code nomenclature du produit contenu et désignation
en clair du déchet), les origines industrielle et géographique du déchet en cause (nom et adresse du producteur), l'identité du
transporteur et le motif du refus. Chacun de ces exemplaires est destiné :

- au producteur du déchet,
- alinspecteur des installations classées.

Linspecteur des installations classées est informé mensuellement par l'exploitant.



L'exploitant prend toutes les dispositions pour retourner le chargement non admis a son expéditeur ou pour I'éliminer dans une
filiere agréée. Une procédure décrit ces dispositions.

21.54.3 Registre de prise en charge

Un registre de prise en charge doit notamment mentionner pour chaque chargement arrivant sur le site :

*  La date et 'heure d’entrée,

=  Lidentité de l'installation & l'origine des déchets et du transporteur,

Le numéro du certificat d’acceptation préalable correspeondant,

Le numéro du bordereau de suivi des déchets émis,

Le numéro d'ordre d’arrivée du véhicule pour la journée considérée,

Les modalités de transport et l'identité du transportedur,

La nature du chargement et sa codification selon la nomenclature des déchets,

*  La quantité recue,

= La quantité totale de déchets regus dans la journée ainsi que la quantite cumulée.

» * * ¥ 5 G

Ce registre est tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées. Ce registre est conforme & l'arrété ministériel du
07 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005.

L'expéditeur initial est informé de la prise en charge de son déchet par envoi d’'une copie du borderezau de suivi des déchets
indiquant le traitement subi dans un délai de 1 mois & compter de la réception du déchet.

Si le traitement est réalisé aprés ce délai, une nouvelle copie du bordereau est adressée & son émetteur et, le cas échéant, a
I'expéditeur initial, dés que le traitement a été effectue.

21544 Déclaration d'élimination de déchets

L'exploitant fait parvenir & Finspecteur des installations classées, dans le mois suivant chaque trimestre calendaire, un état
récapitulatif des déchets &liminés au cours de ce trimestre, selon le modele annexé a l'arréte ministériel du 07 juillet 2005 fixant
le contenu des registres mentionnés a larticle 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005.

21545 Déclaration de transport de déchefs

L'exploitant fait parvenir a l'inspecteur des installations classees, dans le mois suivant chagque trimestre calendaire, un état
récapitulatif des opérations relatives au transport des déchets produits et recus par son établissement au cours de ce trimestre,
selon le modéle annexé a arrété ministériel du 07 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret
n°2005-635 du 30 mai 2005.

2.1.5.4.6 Déciaration de production de déchets

L'exploitant fait parvenir a l'inspecteur des installations classées, dans le mois suivant chaque trimestre calendaire, un état
récapitulatif des opérations relatives & I'élimination des déchets produits par son établissement au cours de ce trimestre, selon
le modéle annexé a larrété ministériel du 07 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a larticle 2 du décret
n°2005-635 du 30 mai 2005.

Les bordereaux de suivi des déchets {(originaux ou copies) complétés sont conservés pendant 5 ans.

Les éventuels mouvements transfrontaliers doivent &tre conformes aux dispositions réglementaires en vigueur et respecter
notamment les prescriptions du réglement CE 1013/2006 du 14/06/2006.

CHAPI!TRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére couranie ou
occasionnelle pour assurer a protection de I'environnement tels produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les locaux en particulier doivent étre maintenus propres et régulierement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.



ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les atords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont amenagés et maintenus en bon état de propreté
(peintue,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

Une butte paysagére extérieure (boulevard de I'Est) ainsi que des plantes grimpantes placées sur le mur coupe feu (situé le
long de I'avenue de Berlin) limitent limpact du site depuis I'extérieur.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté 4 la
connaissance du Préfet par |'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instaflation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés 3 l'article
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant notamment les documents suivants °

- le dossier de demande d'autorisation initial (dernier dossier de demande consolidé),

- les plans tenus a jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instaliations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour la protection de I'environnement,
un registre indiguant la nature et les quantités des produits dangereux stockeés, auquel est annexé un plan général
des stockages,
le dossier de lutte contre la pollution accidentelle des eaux,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des
données.

CHAPITRE 2.7 CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

Independamment des controles explicitement prévus dans le présent arrété, Iinspection des installations classées peut
demander & tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements et
analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores. Elle peut
egalement demander e contréle de I'mpact sur le mitieu récepteur de I'activité de Fentreprise. Les frais occasionnés par ces
controles, inopinés ou non, sont a la charge de 'exploitant.



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les instaliations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére |
- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées. L'inspection
des installations classées en sera informée.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles a effectuer, en marche
normale et & la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & I'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et quantité.

Les brileurs des installations de combustion sont contrélés réguliérement (au moins annuellement) par une société de
mainienance.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des emissions accidentelles et pour que les rejels
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareiliages contre une surpression interne devront &tre tels que cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions anaérobies dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert.

Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et
si besoin ventilés.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses !

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'nstallation mentrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela
des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas écheant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontree, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussieres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).

Le broyeur est installé en milieu confine.
Les rejets des ateliers de lavage sont canalisés au maximum.



L'air des ateliers est traité par une aspiration générale et un traitement via 2 laveurs gaz.
Les laveurs de gaz sont contrdlés périodiquement.
La vitesse des véhicules est limitée & 10 km/h sur le site.

Les camions sont stationnés pendant le déchargement.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'elie est
nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres & manches. ).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejsts & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacues, aprés traitement éventuel, par
l'intermédiaire de conduits pour permetire une bonne diffusion des rejets.

L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d'air avoisinant.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de facon & favoriser
au maximum l'ascension des gaz dans 'atmosphére.

La partie terminale du conduit peut comporter un convergent réalisé suivant les régies de 'art lorsque ia vitesse d'&jection est
plus elevée que Ja vitesse choisie pour les gaz dans le conduit. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux
et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles rzlatives a 'hygiéne et 4 Ia sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére.
En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Fintervention d’organismes extérieurs 4 la demande de
linspection des installations classées.

Les incidents ayant entrafné le fonctionnement d’'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES — TRAITEMENT DES REJETS

Le site est équipé d'installations de combustion (chaudiéres) et de laveurs de gaz.

N° de conduit Installations raccordées

1 Chaudiére «batiment lavage évaporateur » de
puissance 600 kW fonctionnant au gaz naturel

2 Chaudiére « production eau chaude » de puissance
1 185 kW fonctionnant au gaz naturel (local lavage
automatisé GRV)

3 Chaudiére « sécheur »de puissance 400 kW
fonctionnant au gaz naturel (local lavage automatisé
GRV)

Rejet « lavage difficile » (colonne de lavage des gaz)

Rejet lavage facile — machine lavage intérieur

Rejet lavage facile — lavage extérieur

~N ||| A

Rejet broyage — broyeur et laveur (colonne de lavage




des gaz)

8

Rejet broyage - séchage

Un plan o figure la localisation des différents rejets est tenu a fa disposition de I'Inspection de I'Environnement.

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Les difféerente rejets respectent les condifions suivantes :

H::t;ur Débit nominal en Nm®/h Vitesse mini d'éjection en m/s
Conduit n*1 Supérieur a 10 750 5
Conduit n°2 Supérieur 410 600 5
Conduit n°3 Supérieur 2 10 600 5
Conduit n°4 10 - 5
Conduit n°5 5,5 20
Conduit n°6 6 - 10
Conduit n°7 10 5
Conduit n°8 7,5 - 20

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivanies en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés des conditions normalisées de température (273 kelving) et de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de la

vapeur d'eau (gaz secs) .

Concentrations en mg/Nm®
Conduit n°1 | Conduit n°2 | Conduit n°3 | Conduit n°4 | Conduit n°5 | Conduit n°6 | Conduit n°7 | Conduit n°8
NO: 150 150 150 - - - - -
50; 35 35 35 - - - - -
PM10 5 5 5 - - - - -
cov - - - 110
totaux
ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES
Les quantités totales de polluants rejetés dans 'atmosphére doivent respecter les valeurs limites suivantes :
Conduits Agents émis Vitesse de rejet Débit de rejet Flux
Min Max Min Max Max
Conduit n*1 NO: 5m/s 10 m/s 1332 m*h | 2628 m*h 93,6 g/h
Conduit n°2 NO: 5m/s 10 m/s 1296 m*%h | 2556 m¥h 90 g/h
Conduit n°3 NO: 5mis 10 m/s 1296 m*¥h | 2556 m*h 95 gh
Conduit n°4 8 m/s 156 m/s 9 540 m*h | 23 868 m*h 2624 gh
Conduit n°5 25 mfs 25 452 m*h 2 797 g/
Conduit n°6 COV totaux 13,3 m/s 13 572 m*h 1494 g/h
Conduit n°7 6mis 15 m/s 9 540 m¥h | 23 868 m¥h 2624 g/h
Conduit n°8 236m/s 6 624 m*h 727 gih




TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Le site est alimenté en eau & partir .

du réseau public de distribution pour les besoins sanitaires du site, le lavage des emballages, I'appoint des chaudiéres
et le circuit de refroidissement de la tour séche.
—  Du canal d'Aire pour les besoins en eau d'extinction dincendie.

Aucun forage, ni pompage d'eau de surface n'est autorisé.

La consommation maximale annuelie d'eau du réseau public utilisée sur site est fixée a 5 000 m?,

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour limiter la
consommation d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau doivent &tre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé une
fois par semaine. Ces résultats soni portés sur un registre éventuellement informatisé.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes (clapet anti-retour, disconnecteur) sont instailés afin disoler les réseaux d'eaux du site et pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publigue.

Les dispositifs de protection en place font I'objet d’'une maintenance réguliére.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a leurs
dispositions est interdit.

Al'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traiternent ou étre détruits et ie milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour 'épuration des
effluents.

Les aires de circulation doivent étre étanches.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chaque maodification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de coliecte doit notamment faire apparaitre :

l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, )

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (inteme ou au
milieu).



ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropries et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur. Le marquage des canalisations
est réalisé par Vexploitant afin de bien distinguer la typologie des réseaux (eaux usées domestiques, eaux usées industrielles,
eaux pluviales de voirie et de toiture}.

Il 'y a pas de canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de l'établissement.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Protection contre des risques spécifiques

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre
site industriel.

Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre Fisolement des réseaux d'assainissement de l'établissement par rapport & l'extérieur. lls sont prévus
pour permettre le confinement sur site des eaux polluées, a la suite d'un déversement accidentel ou li¢ées a l'extinction d'un
incendie. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement ou a
partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées (en provenance notamment des toitures du site),
les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (voiries,...),

- les eaux usées sanitaires,
les eaux usées industrielles,

- les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour I'extinction).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales non polluées et les diverses catégories d'eaux
polluées.

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elie ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'établissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans Ia (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & Yoccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les disposifions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les installations concemees.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).



ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un entretien permanent du systéme des eaux pluviales (filtre, bassins, obturateur du réseau en cas de pollution accidentelle)
est mis en place.

Une vérification de I'étanchéité des bassins de stockage des eaux pluviales est réalisée par 'exploitant selon une procédure
qu'il aura défini.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de la qualité
des rejets auxquels il a été procédé. Ce registre, éventueliement informatisé, est tenu a la disposition de !'Inspection des
Installations Classées.

Le curage des regards de visite et bouches d'égout est effectué au moins une fois par an (une surveillance de I'exploitant est
mise en place).

Le curage des bassins de stockage est effectué une fois tous les 5 ans.

Le netioyage des débourbeurs-déshuileurs et séparateurs d'hydrocarbures est effectué une fois par an et aprés les gros
éveénements pluvieux (une surveillance de l'exploitant est mise en place). Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-
séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de conformité & la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des
dechets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Une maintenance des séparateurs d’hydrocarbures est réalisée au moins une fois par an.

Le contrble régulier des piéces mécaniques est effectué une fois par an.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissemnent sont de type séparatif.

Rejets sux réseaux publics
Eaux sanitaires (rejet n°1)

Les eaux sanitaires sont évacuées vers la station d'épuration de la zone industrielle (station de traitement de Douvrin).

Eaux pluviales de toitures et de voirie (refef n°2}

Les eaux pluviales de toitures sont rejetées vers le bassin de rétention de ia zone d'activités Artois Flandres avant rejet dans le
canal d'Aire.

Les eaux pluviales de voiries sont traitées par un débourbeur-déshuileur avant d'étre collectées dans les 2 bassins tampon du
site (les volumes des 2 bassins tampons placés en série sont de 150 et 800 m?). Ces eaux sont ensuite traitées par un laveur
humide {gamissage charbon actif) avant envoi au bassin de rétention de la ZA Artois-Flandres puis au canal d'Aire (les eaux en
sortie du laveur sont contrilées avant rejet au bassin de la zone).

Points de rejets

Point de rejet n°1

Nature des effluents Eaux usées de type domestique
Débit maximal -
Fxutoire du rejet Réseau public d'eaux usées
Eraitement avant rejet Aucun

ilieu naturel récepteur ou Station de traitement collective [Station épuration urbaine de DOUVRIN
onditions de raccordement Autorisation du gesticnnaire du réseau




Conditions de raccordement

Point de rejet n°2
Nature des effluents Eaux pluviales de foitures et de voiries
Débit maximal - m*h
Fxutoire du rejet Canal d'Aire
Traitement avant rejet Débourbeur-déshuileur
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective

Canal d'Aire

Les caractéristiques du rejet n°1 sont validées et fixées dans le cadre d'une autorisation établie par le gestionnaire du réseau
d'assainissement.

It 'y a pas de rejet d’eaux industrielles ou de procédeés.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

Les eaux usées sont soit réutilisées dans le process, soit évacuées via une filiere agréee.
Toutes les eaux issues des voiries et parkings transitent, avant rejet dans le réseau public, par des débourbeurs-séparateurs a
hydrocarbures.

Lexploitant doit prévoir une formation réguliére des personnels concernés en cas d'incident et chargés de la fermeture des
vannes de barrage installées avant rejet au réseau public.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

. Conception
Rejet au milieu naturel

Les rejets doivent &tre compatibles avec les dispositions du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux et du
schéma d'aménagement et de gestion des eaux lorsqu'il existe.

Rejet dans la sfation d'épuration

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité & lagquelle appartient le
réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cetie
autorisation est transmise par l'exploitant au Préfet.

Aménagement
43621 Aménagement des points de prélévements

Sur chagque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prevu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter ies interventions d'organismes extérieurs & la demande de linspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43.6.22  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

43623 Equipements

Les ouvrages d'évacuation des rejets au milieu naturel ou dans le réseau d'assainissement doivent permettre l'insallation des
dispositifs de prélévement et de mesure automatiques suivants

- un systéme permettant le prélévement d’'une quantite d'effluents proportionnelle au débit sur une durée de 24 heures, etla
conservation des échantillons a une température de 4°C,

- un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement,

- un pH-métre et thermométre en continus avec enregistrement.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

L'établissement ne génére aucun rejet par infiltration.



Les effluents rejetés doivent &tre exempts
- de matiéres flottantes,

= de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 25 °C
- pH:comprisentre 6 et 9

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg/Pt/.

De plus, ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables d'entrafner
la destruction du poisson, de nuire a sa nutrition ou & sa reproduction ou A sa valeur alimentaire.

l'épandage des eaux usées ou résiduaires est interdit.

Les dispositions du SDAGE Artois Picardie doivent étre respectées.
ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES (POINT DE REJET N°2)

Les valeurs limites de rejet simposent &4 des mesures, préiévements et analyses moyens réalisés sur 24 heures.

L'expioitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le réseau d'assainissement, les valeurs limites en
concentration ci-dessous définie ;

Référence des rejets vers le milieu récepteur : n° 2 (Cf. repérage des rejets sous I'article 4.3.5)

Paramétres Concentrations (mg/l)
MES 35
DCO 80
DBOs 25
Azote global 5
Hydrocarbures totaux 5
Cyanures 0,1
Métaux totaux (Pb — Cu — Ni — Cr - Zn- Cd - 5
Sn - Fe — Al -Hg)
Pb 05
Cu 0,5
Ni 0,5
Cr 0,1
Zn 2
Cd 05
Sn 2
Fe 2
Al 2
Hg 0,05
AOX/EOX 1
Phenol 0,1
COVHs 0,05

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées (dont les caractéristiques aprés traitement dépassent les seuils de concentration définis & 'article
4.3.9) et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées. En 'absence de
pollution préalablement caractérisée, eiles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le
présent arrété.



TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses installations
pour :

en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la conception, la
fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales
de I'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

. assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilegiant, dans lordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination .
Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur 'envirohnement et la santé humaine, et des
conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires & disposition de l'inspection des
installations classées.
ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a assurer leur
orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par
l'article R. 541-8 du code de l'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code de ['environnement.
Dans Pattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de
Yenvironnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de [article R. 543-131 du code de
I'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de Tlarticle R. 543-137 & R. 543-151 du code de
I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination)} ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Fensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R. 543-195 a
R. 543-201 du code de I'environnement.
ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans ['établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans des
conditions ne présentant pas de risques de poilution (prevention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une poliution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour jes populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La durée d'entreposage ne devra pas excéder :
1 an lorsque les déchets doivent étre éliminés ;

3 ans lorsque les déchets doivent étre valorisés.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS VALORISES, TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres 4 garantir les intéréts visés a l'article L. 511-1 et L. 541-1 du
code de l'environnement.

i s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisee a les prendre en charge et que les installations destinataires
des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

1l fait en sorte de limiter le tfransport des déchets en distance et en volume.



ARTICLE 5.1.5. DECHETS VALORISES, TRAITES OU ELIMINES A L’'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans Fenceinte de I'établissement est
interdt.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets sont
interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal des informations du
registre est fixé en référence a I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R.
541-45 du code de I'environnement.

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a I'articie R. 541-45 du
code de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux cu non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 4 R. 541-64 et R.
541-79 du code de environnement relatifs & la collecte, au transport, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 4 jour
des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes
en application du réglement (CE} n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Nature des déchets Codes des déchets Filiére/destination
Boues (fond des emballages, sortie 130502* Valorisation
évaporateur,...)
Déchets industriels banals 200307 Elimination {incinération)
DEEE 200135 Valorisation
Pile/batterie 200133 Valorisation
Consommable d'impression 080317 Valorigation
Tubes néons/lampes 200121* Valorisation
Papier/carton 150101 Valorisation
Déchets d'ordures ménagéres Elimination
200301
Déchets banals







TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de facon gue son fonctionnement ne puisse étre & Porigine de bruits transmis
par voiz aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou Ia sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans {'environnement par les
installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

Les equipements bruyant sont capotés a la source.

Une butte paysagére est présente & I'ouest du site.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention cu au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans

les zones 4 émergence réglementée

allant de 7h & 22h, sauf dimanches et jours

Emergence admissible pour la période

Emergence admissible pour la période allant de
22h & 7h, ainsi que ies dimanches et jours fériés

(incluant le bruit de I'établissement) fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dBA)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Pétablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR
Allant de 7h a 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h & 7h,
(ainsi que dimanches et jours fériés)

PERIODES

Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des instailations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article 6.2.1, dans les zones a emergence régiementée.

Le site fonctionne du lundi au vendredi de 5h30 & 20h30.
Les marchandises sont réceptionnées et/ou expédicées de 7h00 & 19h.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personngs, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilite, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en osuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 du code de
I'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiguant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropries.
ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, Vexploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et
les risques des produits dangereux présents dans Finstallation, en particulier les fiches de données de sécurité qui sont tenues
a jour.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan
général des stockages. Ce registre esttenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

Le site dispose de moyens de rétention et d'absorption.
ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matiéres
dangereuses ou poliuantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire 'acces a toute personne non autorisée.
Une surveillance est assurée en permanence.

L'exploitant établit une convention avec une société de télésurveillance.
ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION

La circulation est réglementée & lintérieur du site et limitée aux seuls véhicules autorisés.

La circulation dans le site est portée a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Des consignes d'exploitation précisent la vitesse maximale (10 km/h) & respecter pour les véhicules sur le site et signalent la
nécessité et lobligation de couper les moteurs des camions durant les opérations de chargement, de déchargement et les
phases d'atiente.

Les engins et le personnel doivent respecter le plan de circulation.

Une zone spécifique est prévue pour les camions en attente de déchargement ou chargement de matiéres.

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des éguipements mentionnés dans I'étude de dangers.

L'exploitant met en ceuvre 'ensembie des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures mentionnées dans
I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT AU FEU ET STOCKAGE DES EMBALLAGES

Les éléments de construction des batiments ne sont pas combustibles.

Les batiments couverts recevant les contenants & laver de déchets combustibles ou inflammables présentent les
caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes :

-~ murs extérieurs et murs séparatifs REI 30 {(coupe-feu de degré 1/2 heure) .



- - planchers RE[ 30 (coupe-feu de degré 1/2 heure) ;

- - portes et fermetures résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et des quincailleries) et leurs
dispositifs de fermeture REI 30 {coupe-feu de degré 1/2 heure).

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés.

Les portes et fermetures résistantes au feu qui participent & [a sectorisation des installations en cas d'incendie sont équipées de
dispositifs de fermeture automatique et sont maintenues fermées en cas d'incendie.

Local des copeaux plastigues

Les locaux abritant I'instalfation doivent présenter Ia caractéristique de réaction au feu minimale suivante :
- matériaux de classe A1 selon NF EN 13 501-1 {incombustible).
Les batiments de l'installation doivent présenter les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes :
murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 {coupe-feu de degré 2 heures),
-~ - planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures),

— - portes et fermetures résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et des guincailleries) et leurs
dispositifs de fermeture El 120 (coupe-feu de degré 2 heures).

Caractéristiques du batiment des bureaux :

- dimensions : L=20 m , I=10 m, hauteur maximale de 8 m.

Caractéristiques de ['atelier :

- dimensions : L=30 m, [=24 m, hauteur maximale de 16,70 m.

- murs en béton rehaussé de 6 m de hauteur d'un bardage métallique,
- couverture bac acier,

- sol béton.

Description des installations:

Au droit du site, le sol est constitué d'une dalle imperméabilisée.

Les polyméres & I'état de substances ou préparations inflammables doivent &tre stockés sur une aire spécifique, & une distance
d'au mcins 5 méfres des autres produits stockés.

Les produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble sont stockés sur des flots séparés d'au moins 3 métres.

Un mur coupe-feu de degré RE! 120 (d'une hauteur de 6 m et d'une longueur de 112,50 m) est implanté en limité de propriété
Nord du site parallélement & I'avenue de Berlin.

Ce mur dispose de 2 retours :

I'un & angle droit & I'Est du dépdt (zone parking) d'une longueur de 5 m (avec une prolongation du mur de 5 m au dela
du dépdt).
- l'autre & 45° d'angle, a I'ouest du dépdt, d'une longueur de 5,5 matres (prolongation du mur de 2 m au dela du dépat).
Quantités :
La quantité maximale de GRY stockés dans I'établissement est de & 9258 unités.
La quantité maximale de fits plastiques stockés dans ['établissement est de 10 300 unités.
La quantité maximale de jerricans stockés dans I'établissement est de 3 000 unités.

Les quantités d'emballages pouvant éfre présents sur le site n'excédent pas les valeurs ci-aprés ;

Fits plastiques Fits métalliques GRV Jerricans _‘
Flux Volume Flux Volume Flux Volume Flux Volume de
de de de stockage
stockage stockage stockage
Unité/ | Unité/an m® Unité/ | Unité/ m? Unité/ | Unité m? unité/| Unité m®
jour jour an jour fan jour fan
Activité | 900 | 216 000 | 2300 800 | 192000 200 1000 240000 9300 |3000!720000 200




Une consigne prévoit les conditions d'entreposage des emballages. Ces consignes sont évaluées semestrieflement par
I'exploitant.

Les zones de stockage des emballages sont matérialisées au sol.
Les différents stockages d'emballages sont situées les uns par rapport aux autres a une distance d'au moing 10 m.

STOCKAGE DES GRV

lis sont représentés par 4 zones de stockage distinctes (en extérieur) sur le site pour une affectation de 1520 m? au maximum
pour la plus grande surface de stockage.

Stockage des GRV situé en bordure Nord du site (le long de l'avenue de Berlin} :

Le nombre maximal de GRV stockés est limité a 4 706.
Le stockage est situé a une distance :

- d'au moins 10 m des surfaces baties (ateliers, batiments,...) - Dans le cas contraire, un mur coupe feu de degré 2h est créé
entre le stockage et le batiment,

- d'au moins 5 m des limites de propriété,

- d'au moins 5 m du mur coupe-feu situé le long de l'avenue de Berlin,

- d'au moins 10 m des autres stockages d'emballages.

Le stackage est divisé en 2 volumes unitaires (flots). Un passages libre (corridor) d'au moins 2 métres de largeur, entretenu en
état de propreté, est réalisé au milieu du stockage, pris dans sa largeur, c'est a dire perpendiculairement au mur coupe-feu. Ce
corridor est matérialisé par un balisage type zébrure-zébra, de couleur claire et réfléchissante a la lumiére.

Cette zone de stockage ne peut dépasser les dimensions suivantes

- longueur de 95 m (paraliélement a 'avenue de Berlin),
- largeur de 15 métres,
- hauteur de 5 métres.

Stockage des GRYV situé en bordure Ouest (coté bassin de rétention de |la zone Artois Flandres) :

- le nombre maximal de GRV stockés est limité a 1 520.

- la hauteur maximale de stockage est de 4 m.

- le stockage est situé & une distance :

- d'au moins 10 m des surfaces baties (ateliers, batiments,...) (dans le cas contraire, un mur coupe-feu de degré 2 heures est
situé entre ce stockage et les surfaces baties).

- d'au moins 5 m des limites de propriété,

- d'au moins 10 m des autres stockages d'emballages.

Stockage des GRYV situé entre le local de lavage automatisé et le local maintenance ;

- le nombre maximal de GRV stockés est limité a 1 512.

- la hauteur maximale de stockage est de 4 m.

- le stockage est situé a une distance :

- d'au moins 10 m des surfaces béties (ateliers, batiments,...)
- d'au moins 35 m des limites de proprieté,

- d'au moins 10 m des autres stockages d'emballages.

Stockage des « GRV et fiits » situé enire le local de broyage et le local de lavage des fiits :

- le nombre maximal de GRV stockés est limité & 1 520.

- le nombre maximal de fiits stockés est de 10 300.

- l]a hauteur maximale de stockage (GRV ou fits) est de 4 m.
- je stockage est situé & une distance :

- d'au moins 10 m des surfaces béties (ateliers, batiments,...)
- d'au moins 35 m des limites de propriéteé,

- d'au moins 10 m des autres stockages d'emballages.

Stockage des GRV neufs situé dans le local de broyage :

-- la hauteur maximale de stockage est de 4 m.

- le stockage est situé a une distance :

_d'au moins 10 m des surfaces baties (ateliers, batiments,...)
- d'au moins 35 m des limites de propriéte,

- d'au moins 10 m des autres stockages d'emballages.



AUTRES STOCKAGES ;

- Reéceptacles fiits :

Un seul endroit de stockage pour une affectation au sol de 500 m?
La hauteur de stockage n'excéde pas 6 m
Distance d'éloignement par rapport aux limites de propriété supérieure 4 35 m.

- fats métalliques :

Affectation au sof de 100 m?
La hauteur de stockage n'excéde pas 4 m
Distance d'éloignement par rapport aux limites de propriété supérieure 4 35 m.

— palettes de bois ;

La hauteur n'excéde pas 4 m
Distance d'éloignement par rapport aux limites de propriété supérieure 4 35 m.

— copeaux plastiques :

La hauteur de stockage n'excéde pas 3 m (stockage vrac)
Distance d'éloignement par rapport aux limites de propriété supérieure & 20 m.

Issues de secours :
Le stationnement de véhicules en débouché des sorties de secours est interdit.

Les dégagements et les issues sont signalés par un marquage au sol. Par ailleurs, Iexploitant doit installer un éclairage de
balisage et de sécurité conforme a ia réglementation en vigueur,

Chauffage

Le chauffage des locaux tertiaires et bureaux est assuré par des convecteurs électriques et/ou du chauffage central gaz.
ARTICLE 7.2.2. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Accessibilité

Linstallation dispose en permanence d'un accés au moins pour permetire & tout moment l'intervention des services d'incendie
et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « acces a linstallation » une ouverture refiant la voie de desserte ou publigue et
Iintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire 'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a 'exploitation de Finstallation stationnent sans occasionner de géne pour I'accessibilité
des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a linstallation, méme en dehors des heures
d'exploitation et d'ouverture de linstallation.

Accessibilité des engins a proximité de I'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de linstaliation et est positionnée de
fagon & ne pouvoir tre obstruée par 'effondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes

la largeur minimale est de 3 métres,
- la hauteur disponible est au minimum de 3,5 métres,
- laforce portante est de 160 kN (avec un maximum de 90 kN par essieu distant de 3,60 matres au minimum),
- le rayon de braquage intérieur minimal dans les virages est de 11 metres,
- surlargeur dans les virages : S=15/R pour des virages de rayon R inférieur a 50 métres,
- la pente est inférieure & 15%.

ARTICLE 7.2.3. DESENFUMAGE

Les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur
{DENFC]}, conformes a la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003, permettant |'évacuation & 'air libre des fumées, gaz
de combustion, chaleur et produits imbrlés dégagés en cas d'incendie.



En exploitation normate, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de désenfumage. Ces
commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés et installées conformément a la norme NF S 61-932,
version décembre 2008.

Un désenfumage du batiment cohérent avec la nature de I'activité sera assuré. La surface utile d’'ouverture des exutoires doit
atre proportionnelle au potentiel calorifique et a la hauteur de référence du batiment.

Les locaux situés en rez-de-chaussée et en étage de plus de 300 m?, les locaux aveugles et ceux situés en sous-sol de plus de
100 m? ainsi que tous les escaliers doivent comporter un dispositif de désenfumage naturel ou mécanique.

Les toitures seront pourvues d'exutoires de fumées a raison de 2% de la surface au sol. L'ouverture des exutoires doit étre
commandée de fagon automatique et manuelle. Les commandes manuelles d’ouverture doivent étre placées a proximité des
issues de secours.

Des entrées d'air frais seront prévues en partie basse des batiments afin d'assurer a linstallation une efficacité maximale. La
section géométrique de ces entrées d'air doit correspondre au minimum & celle de 'ouverture des exutoires.

ARTICLE 7.2.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'exploitant doit assurer la défense contre lincendie de telle sorte que les sapeurs pompiers puissent disposer durant 2 heures
d'un débit d'extinction minimal de 240 mh soit un volume total de 480 m?. Les poteaux incendie ne doivent pas se situer a plus
de 150 metres du batiment & défendre mais & plus de 30 métres du risque 4 défendre et en dehors des flux thermigues.

Le site dispose de 4 poteaux dincendie répartis sur le site et alimentés par une station de pompage (capacité de 240 m*/h)
raccordée au canal d'Aire.

Des marquages sur chaque hydrant indiquent que le réseau est surpresseé.

Le stationnement au droit des hydrants est interdit (présence d'une signalétique).

Le débit d'extinction & fournir de 240 m¥/h doit étre apporté par 3 poteaux incendie ouverts simultanément sous 1 bar.
L'entretien et les essais réguliers de ia pomperie sont réalisés afin d'assurer la pérennité du réseau interne mis en place.
Les essais et relevés de perfornance (seuls et en simultang) sont communiqués au SDIS.

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :

" des extincteurs a eau pulvérisée de 6 litres sont répartis de maniére judicieuse ou, en cas de risque électrique, a
poudre de 6 kg, pour 200 m? de plancher avec au minimum un appareil par niveau. Les extincteurs & poudre peuvent
atre remplacés par des extincteurs & dioxyde de carbone de capacité équivalente ;
des RIA (de diamétre 40 mm) doivent étre installes de maniére & ce que chaque point des locaux puisse étre atteint
par le jet d'au moins 2 lances. L'acces aux RIA doit &tre facile, leurs abords sont maintenus constamment dégageés et
leurs emplacements signalés d'une fagon visible.

Le site dispose de 7 RIA (canalisation DN 40, longueur 20m).
Ils sont répartis aux emplacements suivants :

. 2 dans l'atelier de lavage automatisé des GRV,

- 1 dans le local technique,

- 2 dans l'atelier évaporateur/maintenance,

- 1 prés du broyeur,

- 1 prés de la zone de stockage des poches neuves.

La société dispose également d'un dispositif de type « écran rideau d'eau — queue de pacn » dont I'arc couvert est de 30 m soit
un rayon horizontal de 15 m.

Les locaux présentant des risques particuliers d'incendie sont dotés d'au moins un extincteur approprié aux risques.

Les canalisations constituant le réseau dincendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe
quel emplacement.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure & l'établissement, I'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle
permanente.

Les moyens de lutte contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de Tinstallation
et notamment en période de gel.



Uexplotant s'assure de la vérification périodique et de (a maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie
conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de |'installation mentionnées & I'article 7.1.1 et recensées comme pouvant éfre a l'origine d'une explosion, les
installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre
1996 susvisé,

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Lexploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses installations électriques
sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et qu'elies sont vérifiées au minimum une fois par
an par un organisme compétent.

L'exploitant doit remédier aux éventuelles défectuosités relevées dans les rapports électriqgues et conservera une trace écrite
des mesures correctives.

Les equipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

Un éclairage de sécurité et de balisage permettant aux occupants de rejoindre les issues de secours en cas d'incendie ou de
panne de courant est mis en place.

Un interrupteur général bien signalé permettant de couper le courant est instalié a proximité d'une sortie.

ARTICLE 7.3.3. PROTECTION CONTRE LA FCUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
afteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de
I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 19 juillet 2011.

Sur les batiments est mise en place une protection de niveau IV via linstallation de paratonnerres.
Des parafoudres de type | sont mis en place en amont des installations électriques.

Les dispositifs de protection contre Ia foudre sont conformes aux normes frangaises C 17-100 et C 17-102 ou & toute norme en
vigueur dans un Etat membre de I'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité equivalentes,

L'installation des protections fait I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de l'installateur, au plus
tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I'objet d'une vérification compléte tous les deux ans par
un organisme compétent.

Toutes ces verifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées conformément a ia norme
NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des
dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme compétent.

Si l'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un
mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de linspection des installations classées l'analyse du risque foudre, I'étude
technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications.

ARTICLE 7.3.4. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir [a formation
d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des
immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et 4 une hauteur suffisante compte tenu
de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum & 1 métre au-dessus du
faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a latmosphére, est congue de maniére
a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans I'atmosphére (par exemple I'utilisation de chapeaux est
interdite).



ARTICLE 7.3.5. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

Les batiments sont &quipés de détection automatique incendie, tout déclenchement avertit le personnel d'astreinte ou une
société de surveiliance.

Chaque local technique, armoire technigue ou partie de linstallation recensée selon les dispositions de Yarticle 7.1.1 en raison
des conséquences d'un sinistre susceptible de se produire dispose d’un dispositif de détection de substance particuliére/fumée.
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection et le cas
échéant d'extinction. 1l organise a fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les
comptes-rendus sont tenus & disposition de l'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes d'extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont congus, installés et entretenus réguliérement
conformément aux référentiels reconnus.

Les batiments sont équipés d'une alarme sonore. Dans les parties bruyantes, cette alarme sera doublée par un systéme de
flash lumineux.

Le systéme sonore est complété par un ou des systémes adaptés au handicap des personnes concernées employees dans
I'entreprise en vue de permettre leur information en tous lieux et en toute circonstances.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention
dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou egale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a.

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & 1a capacité totale lorsque celie-14 est inférieure asgoo|

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physique et chimique des
fluides. I! en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont
éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour l'environnement, n'est permis
sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les
conditions énoncées ci-dessus.

ill. Pour les stockages sont & I'air libre, les rétentions sont vidées dés que possibie des eaux pluviales s'y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour f'homme ou susceptibles de
créer une pollution de l'eau ou du sol est étanche et équipé de facon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres
répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir Fensemble des eaux et écoulements suscepiibles d’étre pollués lors d'un sinistre, y
compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des

sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut atre réalisé par des dispositifs internes ou extemes
a lnstallation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe & l'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére gravitaire ou
grace & des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas de recours a des
systémes de relevage autonomes, 'exploitant est en mesure de justifier & tout instant d'un entretien et d'une maintenance
rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement externe, les
orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif automatique d'obturation pour assurer ce confinement
lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de
lincendie par ces écoulements.



Le volume nécessaire & ce confinement est déterminé de la facon suivante. L'exploitant calcule la sormme:

- du velume d'eau d'extinction nécessaire 4 la iutte contre Fincendie d'une part,

- du velume de produit libéré par cet incendie d’autre part ;

- du volume d’eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers l'ouvrage de
confinement lorsque le confinement est externe.

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie {y
compris les eaux d’extinction) sont raccordés a 2 bassins de confinement étanche aux produits collectés et de capacités de 150
m? et 800 me.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées.

La condamnation des eaux incendie est assurée par la mise en place d'une vanne manuelie, repérée, accessible et visible en
tout temps par les Sapeurs-Pompiers.

Les cuves enterrées sont équipées de dispositifs de rétention et de détection de fuite.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de linstallation, des dangers
et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans linstallation et des dispositions & mettre en
ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a |'établissement n’ont pas Paccés libre aux installations.
ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

Le «permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés par
l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément designée. Lorsque les travaux sont effectués par une enfreprise
extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuligre relative a la sécurité de
linstallation, sont signés par l'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme
quelcorque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en
caractéres apparents.

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- ladurée de validité,

- la nature des dangers,
le type de matériel pouvant étre utilisé,
les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques dincendie et
d'explosion, la mise en sécurité des instaliations,

- les moyens de protection 4 mettre en cauvre notamment les protections individueiles, les moyens de lutte (incendie,
eic.} mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée a
vérifier le respect des conditions prédéfinies.

Alissue des travaux et avant la reprise de I'activité, une reception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation
du matérie! de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée. Ces opérations sont
realisées par lexploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement peuvent
faire 'objet d'une procédure simplifiee.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement n'interviennent pour tout travaux ou intervention
gu'apres aveir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles réalisés par
I'établissement.



ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

Lexploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre

Iincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi
que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les veérifications périodigues de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également mentionnées les
suites données a ces vérifications.

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
lls sont vérifiés au moins une fois par an.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. !l doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels (exutoires, systémes de détection et
d’extinction, portes coupe-feu,...).

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de linspection des installations classées.

Des protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou dans des
circonstances accidentelles.

Le parc machines est mis en conformité et respecte la réglementation relative & la vérification périodique des chariots
autoportés.

Des extincteurs seront disposés en nombre et capacité appropriés aux risques. Ces appareils doivent étre judicieusement
répartis, visibles, accessibles en toutes circonstances et repérés au moyen de panneaux indestructibles.

Les locaux présentant des risques particuliers d'incendie seront doter d'au moins un extincteur approprié aux risques.
Le personnel sera formé a l'utilisation des moyens de lutte contre Tincendie et & la conduite & tenir en cas de sinistre.

Une procédure décrit la sensibilisation & la sécurité pour ensemble du personnel, incluant les intérimaires.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de l'installation susceptibles d'étre a l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,

- l'interdiction de tout brilage a l'air libre,

- Fobligation du "permis de travail" pour les parties concermnées de l'installation,

. les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour 'emploi et le stockage
de produits incompatibles,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses, notamment les conditions de
rejet,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numeros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services d'incendie
et de secours, etc.,

- Fobligation d’informer l'inspection des installations classees en cas d'accident.

Les consignes de sécurité suivantes sont affichées dans les différents locaux :

- la conduite 2 tenir en cas d'incendie,

- les modalités d'appei des sapeurs-pompiers (tél 18),

- l'évacuation du personnel {(systéme d'alarme sonore),

- la premiére attaque du feu,

- les mesures pour faciliter l'intervention des secours extérieurs (ouverture des portes, désignation d'un guide).

Prés de 'entrée principale du batiment, la mise & jour du plan schématigue est apposée sous forme de pancarte inaltérable.
Ce plan doit présenter, au minimum, chaque niveau du batiment. Sur ce plan, doivent figurer, suivant les normes en vigueur,
outre les dégagements et les cloisonnements principaux, l'emplacement :

_ des divers locaux technigues et autres locaux a risques particuliers,
- des dispositifs et commandes de sécurité,
- des dispositifs de coupure des fluides,



- des organes de coupure des sources d'énergie (gaz, électricité,...),
- des moyens d'extinction fixe et d'alarme.

Les organes de coupure des différents fluides (&lectricite, gaz, fuel,...) sont signalés par des plaques indicatrices de manoeuvre.
ARTICLE 7.5.5. PLAN D'INTERVENTION INTERNE

L'explgitant établit un Plan d'Intervention Interne sur la base des risques et moyens d'intervention nécessaires.
Ce plan comporte les procédures d'alerte et les procédures d'évacuation.
Le plar: d'intervention inteme contient les éléments suivants:

- la présentation de I'établissement,

- le schéma d'alerte,

- les scénarios majorants issus de I'étude des dangers,
- les moyens de secours en matériels et personnels,

- l'annuaire téléphonique,

- la coordination des secours internes et externes,

Des plans d'évacuation sont affichés dans les différents locaux du site.
L'exploitant effectue annuellement des exercices incendie-évacuation qui doivent apparaitre au dossier.
Le pian d'intervention interne est transmis en 2 exemplaires (papier et numérique) au Groupement Prévision des Risques.

L'exploitant réalise un exercice annuel (RIA — extincteurs) afin que les employés acquiérent les automatismes et bons réflexes
appropriés a la situation d'alerte en présence d'un accident.

Au vu de la nature des risques, I'établissement pourra également faire 'objet d'un plan répertorié (ETARE) par le SDIS 62. De
ce fait, l'exploitant devra informer le SDIS de toute information nécessitant la création et/ou la modification du plan ETARE a
l'adresse suivante : coridor@sdis62.fr.

CHAPITRE 7.6 DETECTION DE DECHETS RADIOACTIES

ARTICLE 7.6.1. EQUIPEMENT FIXE DE DETECTION DE DECHETS RADIOACTIFS

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé a 2 fois le bruit de fond local. Il ne peut &tre modifié que par action d'une personne
habilitée par 'exploitant. Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre & l'origine de rayonnements ionisants est
étalonné au moins une fois par an par un organisme diiment habilité. L'étalonnage est précédé d’'une mesure du bruit de fond
ambiant. Le réglage du seuil de détection est verifie a fréquence a minima trimestrielle, selon un pregramme de vérification
defini par Fexploitant.

L'exploitant tient & la disposition de I'lnspection des instaliations classées les documents nécessaires a la tracabilité des
opérations de contrdle, de maintenance et d'étalonnage réalisées sur le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre
a l'origine de rayonnements ionisants.

ARTICLE 7.6.2. MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOACTIFS

En cas de deétection de radioactivité sur des déchets entrants, l'exploitant est tenu d'appliquer la procédure qu'il a définie en
inferne sur les mesures & prendre. Celle-ci est établie sur la base du guide méthodologique national ; elle ideniifie les
personnes habilitées & intervenir, qui disposent d'une formation au risque radiologique.

Les alarmes doivent pouvoir étre instantanément identifiées par une personne habilitée a intervenir.

En particulier, il est procédé 4 un second contréle du véhicule. Si la détection est confirmée, le véhicule est détourné sur I'aire
d'isolement prévue a cet effet, 4 'écart des postes de travail permanents. L'exploitant dispose des moyens nécessaires a la
mesure du débit de dose issu du chargement (radiamétre étalonné). Il met en place, autour du véhicule, un périmétre de
sécurité correspondant 4 un débit de dose de 0.5 pSv/h.

Il est alors procédé & Finformation des services competents, collectivité concemée...telle que prévue par la procédure, puis 4 la
mise en ceuvre des suites requises.

Limmobilisation du chargement sur site ne peut étre levée que si les déchets a l'origine des rayonnements ionisants ont éte
caractérisés par un intervenant spécialisé ; le retour du chargement par route est alors conditionné au débit de dose.

Linterdiction de déchargement sur le site ne peut étre levée, dans le cas d’une source ponctuelle, qu'aprés isolement par un
personnel qualifié¢ des déchets ayant conduit au décltenchement du détecteur. L'autorisation de déchargement du reste du
chargement n'est accordée que sur la base d’un nouveau contrdle ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.



La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la période du radioélément et du débit de dose au contact du déchet.
Ceci peut conduire a isoler le déchet pendant la durée nécessaire & ia décroissance radioactive, & refuser le déchet et le
retourner au producteur ou 3 demander & 'Andra la prise en charge du déchet.

En cas de gestion de la source par décroissance, I'exploitant dispose d'un local fermé, situé a I'écart des postes de travail
permanents, bénéficiant d'une signalétique adaptée (tréfle sur fond jaune) et de consignes de restrictions d’accés claires et bien
apparentes.

TITRE 8 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATION DE COMBUSTION

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et a ne pas
compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a l'installation.

Ils sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activite mettant en ceuvre des matieres combustibles ou
inflammables.

L'implantation des appareils doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection
horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, a défaut, les appareils eux mémes) :

a. 10 méires des limites de propriéte et des &tablissements recevant du public de 1ére, 2éme, 3éme et 4éme catégories,
des immeubles de grande hauteur, des immeubles habites ou occupés par des tiers et des voies a grande circulation,

b. 10 métres des instaliations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables y compris les stockages
aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a I'alimentation des appareils de combustion présents dans
linstallation.

Les appareils de combustion destinés a la production d'énergie (tels que les chaudiéres, les turbines ou les moteurs, associés
ou non & une postcombustion), sont implantes dans un local uniquement réservé a cet usage et répondant aux régles
d'implantation ci-dessus. Cette prescription pourra &tre réalisée dans le délai d'un an 2 compter de la notification du present
arrété.

Les installations ne doivent pas &tre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou & usage de bureaux, a
I'exception de locaux techniques. Elles ne doivent pas &tre implantées en sous-sol de ces batiments.

Les locaux abritant linstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

e materiaux de classe MO (incombustibles),
= stabilité au feu de degré une heure,
+ couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximite des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux
risques particuliers de linstallation. Les locaux ol sont utilisés des combustibles susceptibles de provoguer une explosion sont
congus de maniére a limiter les effets de 'explosion & l'extérieur du local (évents, parois de faible résistance...).

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de commande, de
régulation, de controle et de sécurité pour permettre une exploitation normale des installations.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour notamment éviter la
formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y COMprs en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en sécurité de
linstallation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circuiation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

Issues

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux directions opposées.
'emplacement des issues doit offrir au personne! des moyens de retraite en nombre suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers
l'extérieur et pouvoir &tre manceuvrées de linterieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est balisé.

Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisees.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé a l'extérieur des batiments pour
permetire d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué
dans des consignes d'exploitation, doit étre placeé :



= dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
* alextérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manozuvre ainsi
gue le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, fa coupure de i'alimentation de gaz est assurée par deux vannes
automatiques (7) redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacune a
des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine de coupure automatique {détection, transmission du
signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est
clairerrent identifiable par le personnel d'exploitation.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

(1} Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de I'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est
detectée par un capteur. Effe est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de flabilits est maximum, compte-fenu
des normes en vigueur relatives & ce malériel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capleurs.

(3) Pressostaf : ce disposilif permet de détecter une chute de pression dans fa tuyauterie. Son seuil doit étre aussi élevé que
possible, comple-tenu des contraintes d'exploitation.

Controle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d’'une part, de contréier leur bon fonctionnement et d'autre
part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin llinstallation.

Les appareils de combustion sous chaudigres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif de contrdle de
la lamme. Le défaut de son fonctionnement doit entratner la mise en sécurité des appareils et 'arrét de l'alimentation en
combustible.

Aménagement particulier

La communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz et d'autres locaux, si elle est
indispensable, s'effectuera soit par un sas fermé par deux portes pare-flamme 1/2 heure.

Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils
de danger, est mise en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou
bien implantées en sous-sol.

Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre Il'alimentation électrique, a I'exception de I'alimentation des
matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmospheére explosive, de ['alimentation en trés basse tension et de
['éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelie pouvant déclencher une explosion. Un
dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et diincendie. Leur situation est
repérée sur un plan. Iis sont contrélés réguliérement et les résultats de ces contréles sont consignés par écrit.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

Exploitation - entretien

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de sécurité. Ces vérifications
et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une vérification annuelle d'étanchsite gui sera réalisée sous
la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne peut
-étre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A l'issue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité
de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et
de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra &tre effectuée en dérogation au présent alinéa,
sous réssrve de l'accord préalable de l'inspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage a réaliser. Cette
attestaticn devra &tre délivrée par un organisme extérieur a l'entreprise et compétent aux disposition de l'arrété du 16 juillet
1980.

Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifie. Il vérifie périodiquement le bon
fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise



« pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux dispositions de l'arréte ministériel du 1er
février 1993 (J.0. du 3 mars 1993) relatif & l'exploitation sans présence humaine permanente ainsi que les textes qui
viendraient g'y substituer ou le modifier,

« pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente de linstallation
permettant au personnel, soit d'agir a distance sur les parametres de fonctionnement des appareils et de les mettre en
sécurité en cas d'anomalies ou de défauts, soit de l'informer de ces derniers afin qu'il intervienne directement sur le

site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que
celles relatives aux interventions du personne! et aux vérifications peériodiques du bon fonctionnement de linstallation et des
dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a effectuer
pendant et en dehors de la période de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provogquant l'arrét de l'installation, celle-ci doit &tre protégée contre tout déverrouillage intempestif. Toute
remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du
personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

Linstaliation doit étre dotée de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués :

e des extincteurs portatifs répartis a lintéreur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque
spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre est déterminé a raison
de deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion avec un maximum exigible de quatre lorsque
la puissance de linstallation est inférieure a 10 MW et de six dans Ie cas contraire. Ces moyens peuvent &ire réduits
de moitié en cas d'utilisation d'un combustible gazeux seulement. lls sont accompagnés d'une mention "Ne pas utiliser
sur flamme gaz". Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les
produits manipulés ou stockes :

e une réserve d'au moins 0,1 m® de sable maintenu meuble et sec et des pelles (hormis pour les installations n'utilisant
qu'un combustible gazeux).

Des mesures de controle des rejets des générateurs chaudieres sont réalisées tous les 3 ans par un organisme agrée.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATION DE REMPLISSAGE DE GAZ INFLAMMABLES
LIQUEFIES

Dans le cas particulier d'un appareil de distribution privatif, la distance par rapport aux parois d'un réservoir aérien de gaz
inflammable liquéfié peut étre de quatre métres et de six métres par rapport aux bouches de remplissage et aux orifices
d'évacuation a I'air libre des soupapes de ce réservoir, si I'appareil satisfait en plus les conditions suivantes : il est séparé du
réservoir par un écran réalisé en matériaux de classe A1 ou A251d0 et disposant des propriétés REI120.

Les canalisations électriques ne sont pas une cause possible dinflammation et sont convenablement protégées contre les
chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits présents dans Ja partie de l'installation en cause.

L'installation électrique comporte un dispositif de coupure générale permettant d'interrompre, en cas de fausse manceuvre,
d'incident ou d'inobservation des consignes de sécurité, l'ensemble du circuit électrique & l'exception des systémes d'éclairage
de secours non susceptibles de provoquer une explosion, et permettant d'obtenir I'arrét total de la distribution et la mise en
sécurité de rinstallation. Plus spécifiquement, pour un appareil de distribution privatif, son déclenchement agit sur la vanne de
sectionnement aval du groupe de pompage mentionnée au point 2.13.Un essai du bon fonctionnement du dispositif de coupure
générale est réalisé au moins une fois par an. La commande de ce dispositif est placée en un endroit facilement accessible a
tout moment au responsable de I'exploitation de linstallation.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis & la terre conformément a la norme NF C15-100,
version décembre 2002, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits. Sous reserve des
impératifs techniques qui peuvent résulter de la mise en place de dispositifs de protection cathodique, les installations fixes de
transfert de gaz inflammables liquéfies ainsi que les charpentes et enveloppes métalliques seront relices électriquement entre
elles ainsi qu'a une prise de terre unique. La continuité des liaisons présente une résistance inférieure & 1 ohm et la résistance
de la prise de terre sera inférieure & 10 ohms.

La disposition du sol s'oppose & une accumulation éventuelle de gaz inflammables liquéfiés en tout point ol leur présence
serait une source de danger ou cause d'aggravation de danger (ouvertures de caves, fosses, trous d'homme, passages de
cables électriques en sol, caniveaux, regards, bouches d'égout par exemple). Le sol de l'aire de remplissage est étanche, A1
(incombustible) et disposé ou congu de telle sorte que des produits liquides répandus accidentellement ne puissent l'atteindre
ou puissent &tre recueiilis afin d'étre récupérés et recyclés.

Une protection mécanique adéquate contre les heurts des objets manutentionnés dans I'environnement immediat de I'appareil
de distribution soit assurée.

L'aire de remplissage est matérialisée sur le sol
L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par I'exploitant, présente

sur le site et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou
stockés.



Une formation du personnel Iui permet d'étre sensibilisé aux risques inhérents a ce type d'installation.

Les installations de distribution sont maintenues propres et réguliérement nettoyées, notamment de maniére & éviter les amas
de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

L'exploitant est en mesure de fournir une estimation de Ia quantité de gaz inflammables liquéfiés détenu dans le(s) réservoir(s)
ainsi qu'un bilan « quantités réceptionnées — quantités délivrées », auxquels est annexé un plan général des stockages. Cette
information est tenue & la disposition de Inspection des installations classées, des services dincendie et de secours et de
l'organisme de contréles périodiques.

Flexible d'alimentation

Le flexible comporte :

— un raceord cassant a l'une de ses extrémités

— un raccord déboitable destiné & se détacher en cas de traction anormale sur le flexible ;

— en amont et en aval des points faibles précités, un dispositif automatique qui, en cas de rupture, arréte le débit en amont et
empéche la vidange a I'air libre du produit contenu en aval.

Le pistolet est muni d'un dispositif automatique qui, lors du remplissage, interdit le débit si le pistolet n'est pas raccorde a
l'orifice de remplissage du réservoir du véhicule.

Le flexible est congu et contrdlé conformément a la norme NF EN 1762, édition de mai 2004 ou pour les installations
antérieures a cette date, |'édition en vigueur le jour de la déclaration. Sa longueur est inférieure ou égale a cing métres, et son
volume intérieur est inférieur ou égal a 0,65 litre, sauf dans le cas de la distribution nautique ol sa longueur maximum est de
huit métres et son volume intérieur inférieur ou égal a 1,04 litre. Un dispositif approprié empéche que celui-ci ne subisse une
usure due a un contact répété avec le sol.

Le flexible est changé aprés toute dégradation.
Les flexibles sont entretenus en bon état de fonctionnement et remplacés au plus tard six ans aprés leur date de fabrication.
Les flexibles sont équipés de dispositifs de maniére qu'ils ne trainent pas sur l'aire de remplissage.

Les rapports d'entretien et de vérification seront tenus a la disposition de linspection des installations classées et de
l'organisme de contrdles périodiques.

Sous la responsabilité de I'exploitant, le fonctionnement de tous les équipements de sécurité fait l'objet d'une vérification au
moins annuelle. Par ailleurs, un contréle visuel de l'ensemble des installations aériennes liges a la distribution de gaz
inflammable liquéfié est mené réguliérement et au moins une fois par mois pour s'assurer notamment de l'absence de corrosion
sur les équipements et du bon état général des flexibles et des pistolets.

Ces cortroles sont consignés dans un livret tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.3 EMPLOI DE LIQUIDES INFLAMMABLES

L'installation doit &tre implantée et maintenue 4 une distance d'au moins 20 métres des limites de propriété.

Les locaux abritant l'installation doivent présenter ia caractéristique de réaction au feu minimale suivante : matériaux de classe
A1 selon NF EN 13 501-1 (incombustible).

Les batiments abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes
murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) |
— - planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

- portes et fermetures résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et des quincailleries) et leurs
dispositifs de fermeture El 120 (coupe-feu de degré 2 heures).

R : capacité portante.
E : étanchéité au feu.
| : isolation thermique.

Les toitures et couvertures de toiture répondent a la classe BROOF(t3), pour un temps de passage du feu au travers de la
toiture supérieur a trente minutes (classe T 30) et pour une durée de la propagation du feu & la surface de la toiture supérieure
a trente minutes (indice 1).



TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser Jes émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant définit et met en
cauvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ces émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. Lexploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur l'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parametres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur l'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d’auto surveiliance.

ARTICLE 9.1.2. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), 'exploitant fait
procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur
different de 'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit étre
accrédité ou agréé par le ministére chargé de l'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrle réalisées par linspection des installations classées en
application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de lenvironnement. Cependant, les contrdles inopinés
exéeutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec Faccord de cefte derniére, se substituer aux
mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Dés signature du présent arrété, l'exploitant réalise une auto surveilance de la qualité des rejets des eaux pluviales aprés
traitement sur site (point de rejet n°2 défini & larticle 4.3.5) selon les dispositions minimales suivantes : analyse des parametres
(liste des paramétres définis & l'articie 4.3.8) effectuée sur des échantillons moyens réalisés sur 24 heures.

La périodicité des mesures est la suivante :

Paramétres AUTOSURVEILLANCE

MES mensuetle

DCO mensuelle

DBOs mensuelie
Azote global mensuelle
Hydrocarbures totaux mensuelle
Cyanures mensuelle
Phénol mensuelle

Phb Annuelle

Cu Annuelle

Ni Annuelle

Cr Annuelle

Zn Annuelle

Cd Annuelle

Sn Annuelle

Fe Annuelle

Al Annuelle

Hg Annuelle
AQOX/IEOX Annuelle
Métaux totaux (Pb — Cu — Ni— Cr- Zn- Cd — Annuelle

Sn —Fe — Al -Hg)

COVHs Annuelle

Analyse et transmission des résultats de |'auto surveillance

A partir du 1 janvier 2015, les résultats des mesures réglementaires du mois sont saisis sur le site de téié déclaration (GIDAF)
du ministére chargé de l'environnement prévu & cet effet, et sont transmis par voie électronique avant la fin du mois N+1, avec



les commentaires utiles sur les éventuels écarts par rapport aux valeurs limites et sur les actions correctives mises en oeuvre
ou envisagées, dans les champs prévus & cet effet dans le logiciel.

Si avant le 1 janvier 2015 l'exploitant n'utilise pas la transmission électronique via le site GIDAF susvisé, il est tenu dans ce cas
de transmetire par écrit avant le 10 du mois N+1 a linspection des installations classées un rapport de synthése relatif aux
résultats des mesures et analyses réglementairement imposées du mois N. Ce rapport devra traiter au minimum de
linterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écaris) et des actions correctives
mises en osuvre ou prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, Ia maintenance,...) ainsi que de leur efficacité.

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant fait effectuer pour les rejets & 'atmosphére, par un organisme accrédité ou agréé selon les fréquences précisées
dans le tableau ci-dessous et les méthodes normalisées en vigueur, une mesure des débits rejetés et des teneurs pour
lensemble des paramétres visés dans les tableaux des articles 3.2.4 et 3.2.5.

Rejets Fréquence
Conduits 1,2 et 3 3 ans
Conduits 4,5, 6,7, 8et9 annuelle

Les résultats de toutes les mesures réalisées sont adressés a Ilnspection des installations classées dans le mois suivant leur
récepticn par I'exploitant. Le rapport des mesures devra traiter au minimum de linterprétation des résultats de la période
considérée et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues {si besoin) ainsi que de leur efficacité.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les resultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec l'inspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filiéres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes

- codification selon la nomenclature officielle ;

- type et quantité de déchets produits ;

- opération ayant généré chaque déchet ;

- nom des Entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets ;
- date des différents enlévements pour chaque type de déchets :

- nom et adresse des centres d'élimination ;

- hature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination.

Ce registre est tenu & la disposition de I'Inspection des Installations Classées.

Un bilan trimestriel de production des déchets doit étre transmis a l'Inspection des Installations Classées dans le mois suivant
chaque frimestre calendaire.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

ARTICLE 9.2.4.1 MESURES PERIODIQUES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois a compter de la date de mise en service des
installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a
linspection des installations classées. Ce contrble sera effectué par référence aux points relevés lors de la réalisation du
dossier de demande d’autorisation d'exploiter, indépendamment des contréles ultérieurs que [inspection des installations
classées pourra demander.

Les résultats de toutes les mesures réalisées sont adressés a Inspection des installations classées dans le mois suivant leur
reception par l'exploitant. Les transmissions doivent &tre accompagnées de commentaires sur le respect des dispositions du
présent arrété et, en tant que de besocin, de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que les actions
correctives mises en ceuvre ou envisagées.

L'Inspecieur des Installations Classées peut demander que des contréles ponctuels de la situation acoustique soient effectués
par un organisme ou une personne qualifiés dont le choix est soumis a son approbation. Les frais sont supportés par
I'exploitant.

ARTICLE 9.2.5 SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

La surveillance des eaux souterraines est réalisée a partir de 6 piézométres qui captent la nappe de la craie.

Tous les 6 mois, notamment en période d'étiage (octobre) et des hautes eaux (mai), des relevés piézometriques de la nappe et
des prélévements d'eau doivent étre réalisés pour ces 6 puits.




Des analyses sont effectués sur ces prélévements selon les paramétres suivants :DBOs, DCO, Sulfates, Chlorures, Nitrates,
Nitrites, Ammonium, Sodium, Potassium, Aluminium, Fer, Cadmium, Chrome, Nickel, Solvants chlorés, AOX, HC totaux, Métaux
totaux, Phénols, Plomb Zinc, Arsenic, COHV.

La dégradation des COHV en amont et en aval du site est particuliérement suivie par l'exploitant.
Les résultats de ces analyses sont transmis a l'inspection des installations classées au plus tard un mois aprés leur réalisation.

Si les résultats des mesures mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, 'exploitant, doit prendre les dispositions
nécessaires pour rechercher lorigine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en supprimer la cause. Dans ce cas,
il doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux né&cessaires pour réduire la pollution de la nappe.

Il doit informer le Préfet et linspection des installations classées du resultat de ses investigations et, le cas échéant, des
mesures prises ou envisagées.

ARTICLE 9.2.6 BILAN DES SUBSTANCES DANGEREUSES — EVALUATION DES RISQUES SANITAIRES

Sous un an a compter de la notification de présent arréte, I'exploitant réalise un bilan des substances dangereuses pouvant étre
émises lors du traitement des emballages ayant contenu ces substances. Ce bilan contiendra notamment une interprétation vis
a vis des risques sanitaires (exemple : fréquence de réception des emballages avec un classement tenant compte des
substances dangereuses qu'ils ont contenus, détermination des principaux composés émis en lien avec la toxicite de ces
composés,etc...). Le cas échéant, I'étude des risques sanitaires sera mise a jour par l'exploitant. Les résultats de ces analyses
ainsi que leurs interprétations sont transmis a Iinspection des installations classées au plus tard un mois aprés leur réalisation.

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES
ARTICLES.3.1 DECLARATION DES EMISSIONS POLLUANTES

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1¢" avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année précedente :

_ des utilisations d'eau ' le bilan fait apparaitre éventuellement les économies realisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées. La
masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée
ou diffuse dans l'air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets &liminés a lextérieur de
I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & linspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des installations classées.

ARTICLE 9.3.2 RAPPORT ANNUEL

Une fois par an, l'exploitant adresse a linspection des installations classées un rapport d'activité comportant une synthése des
informations prévues dans le présent arrété ainsi que, plus généralement, tout élément d'information pertinent sur 'exploitation
des installations dans |'année écoulée.

ARTICLE 9.3.3 REEXAMEN PERIODIQUE AU TITRE DES DISPOSITIONS « IED »

En application de l'article R.515-71 du code de I'environnement, Y exploitant adresse au préfet du Pas-de-Calais les informations
nécessaires mentionnées & l'article L.515-29 du code de I'environnement, sous la forme d'un dossier de réexamen établi
conformément aux dispositions de l'article R.515-72 du méme code, dans les 12 mois qui suivent la date de publication des
décisions concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles du document de référence principal applicable
au site de BILLY-BERCLAU, visé a larticle 1.3.1 du présent arréte.



TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 10.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconveénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour fes intéréts mentionnés aux articles L. 2111
et L. 511-1 dans un delai d'un an & compter de la publication ou de |'affichage de la présente décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision leur a été notifiée.

Toutefois, sila mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou |'affichage de ces décisions,
le délai de recours continue a courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit amrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 10.2 PUBLICITE

Conformément aux dispositions de larticle R.512-39 du code de l'environnement, un extrait du présent arrété mentionnant
qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise a la disposition de toute personne intéressée, sera
affiché en mairie de Billy-Berclau pendant une durée minimum d’un mois.

Le maire de Billy-Berclau fera connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture du Pas-De-Calais - I'accomplissement de
cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de facon visible, sur le site de l'exploitation & la diligence de la société
EARTHMINDED FRANCE.

Une copie dudit arrété sera également adressé a chaque conseil municipal ayant été consulté.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la sociéte EARTHMINDED FRANCE dans deux
journaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10.3 EXECUTICN

Le Secrétaire général de la préfecture du Pas-De-Calais, le Sous-préfet de l'arrondissement de Béthune, le Directeur
departemental des territoires du Pas-De-Calais, le Directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement, le
Directeur de ['Agence régionale de santé et l'inspection des installations classées pour la protection de I'environnement sont
charges chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée au Maire de BILLY-
BERCLAU et a la société EARTHMINDED FRANCE.



TITRE 11 NORMES DE MESURES

Eventuellement, I'analyse de certains paramétres pourra exiger le recours & des méthodes non explicitement visées ci-
dessous.

En cas de modification des méthodes normalisées, les nouvelles dispositions sont applicables dans un délai de 6 mois
suivant la publication.

POUR LES EAUX :

Echantillonnage

Conservation et manipulation des échantillons NF EN 180 5667-3
Etablissement des programmes d'échantillonnage  NF EN 25667-1
Techniques d'échantillonnage NF EN 25667-2
Analyses
pH NF T 90 008
Couleur NF EN ISO 7887
Matiéres en suspension totales NF EN 872
DBO 5 (1) NF T 90 103
DCO (1) NF T 90 101
COT (1} NF EN 1484
Azote Kjeldahl NF EN 1SO 25663
Azote global représente la somme de ['azote mesuré par la méthode Kjeldahl et de l'azote contenu dans les nitrites et
les nitrates
Nitrites (N-NO2) NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et 26777
Nitrates (N-NO3) NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et FD T 90 045
Azote ammoniacal (N-NH4) NF T 90015
Phosphore total NF T 90 023
Fluorures NF T 90 004, NF EN ISO 10304-1
CN (aisément libérables) iSO 6 703/2
Ag FD T 90112, FD T 90 119, 1SO 11885
Al FD T 90 119, ISO 11885, ASTM 8.57.79
As NF EN ISO 11989, FD T 90 119, NF EN 26595, ISO 11885
Cd FD T90 112, FD T 90 119, ISO 11885
Cr NF EN 1233, FD T 90 112, FD T 90 119, ISO 11885
Crg NFT 90043
Cu NF T90022, FD T 90 112, FD T 90 119, ISO 11885
Fe NF T 90017, FD T 90 112, ISO 11885
Hg NF T 90 131, NF T 90 113, NF EN 1483
Mn NF T 90 024, FD T 90 112, FD T 90 119, ISO 11885
Ni FD T 90 112, FD T 20 119, ISO 11885
Pb NF T 90027, FD T 90 112, FD T 90 119, ISO 11885
Se FD T 90 119, ISO 11885
Sn FD T 90 119, ISO 11885
Zn FD T 20 112, ISO 11885
indice phénol XPT90109
Hydrocarbures totaux NF T 90 114
Hydrocarbures aromatiques polycyciiques (HAP) NF T 90 115
Hydrocarbures halogénés hautement volatils NF EN ISC 10301

Halogénes des composés organiques absorbables (AOX) NF EN 1485

(1) Les analyses doivent étre effectuées sur échantillon non décante



POUR LES DECHETS :

Qualification (solide massif)

Déchet solide massif : XP 30- 417 et XP X 31-212

Normes de lixiviation

Pour des déchets solides massifs XP X 31-211
Pour les déchets non massifs X 30 402-2

Autres normes
Siccité NF 1SO 11465
POUR LES GAZ

Emissions de sources fixes :

Débit ISO 10780

02 FD X 20 377

Poussiéres NF X 44 052 puis NF EN 13284-1*
co NF X 43 300 et NF X 43 012

S02 iSO 11632

HCI NF EN 1911-1, 1911-2 et 1911-3
HAP NF X 43 329

Hg NF EN 13211

Dioxines NF EN 1948-1, 1948-2 et 1948-3

COVT NF X 43 301 puis NF EN 13526 et NF EN 12619. NF EN 13 649 dés février 2003 en précisant que les méthodes
équivalentes seront acceptées

Odeurs NF X 43 101, X 43 104 puis NF EN 13725*
Métaux lourds NF X 43-051

HF NF X 43 304

NOx NF X 43 300 et NF X 43 018

N20O NF X 43 305

* : dés publication officielle

Qualité de 'air ambiant :

cO NF X 43 012

S0z NF X 43019 et NF X 43013

NOx NF X 43 018 et NF X 43 009
Hydrocarbures totaux NF X 43 025

Odeurs NF X 43 101 a X 43 104

Poussiéres NF X 43 021 et NF X 43 023 et NF X 43 017
03 XP X 43 024

Pb NF X 43 026 et NF X 43 027
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ANNEXE I

EARTHMINDED FRANCE

Parc des Industries Artois Flandres a BILLY-BERCLAU

DISTANCES DES ZONES D’EFFETS ASSOCIEES AU RISQUE INCENDIE
SUSCEPTIBLES D’ETRE PRISES EN COMPTE
POUR LA MISE A JOUR DES DOCUMENTS D’URBANISME

Incendie des stockages d'emballages situé en bordure Nord (le long de I'avenue de Berlin)
et en bordure Quest du site

Distances maximales a chaque stockage (m)
Stockages Flux Thermiques
Face Ouest
Flux de 8 kW/m? 17,9
Emballages
(4706 GRV) en | Flux de 5 kWim? 22,7
bordure Nord | ¢ x de 3 kwim? 29,3 (*)
Flux de 8 kW/m? 16,3 (*
Emballages uxae m O
(1520 GRV) en | Flux de 5 kW/m?2 20,6 (*)
bordure Quest
Flux de 3 kW/m? 266 (%)

Les flux qui sortent des limites de propriété cdté ouest du site se situent dans le périmétre du
bassin de rétention de la zone Artois Flandres. Par courrier du 7 juin 2012, le Président du SIZIAF
prend note du débordement des zones a effets thermiques sur les terrains appartenant au SIZIAF
et en accepte le risque dans la mesure ou ces terrains ne sont pas accessibles au public.

(*) Zones d'effets qui sortent des limites du site.
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Annexe 14 :

Cartographie des zones d’effets thermiques
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